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SESTANEK HERRI0TA 
IN CHAMBERLAINA 

Herriot se bo posvetoval s Chamberlainom glede 
varnostnega dogovora. — Francoski ministrski 
predsednik bo odšel v London, da razpravlja z 
Angleži o P oren s ki. — Razpravljali bodo tudi o 
poročilu glede razoroženja. 

Poroča Arno Dosch-Fleurot. 

PARIZ, Francija, 19. februarja. — Ministrski 
predsednik Herrriot bo v kratkem odpotoval v Lon-
don. Kot vzrbk n cilj tega potovanja navajajo 
konferenco glede poročila zavezniške vojaške kon-
trolne komisije v Nemčiji. Ta konferenco naj bi u-
gotovila pogoj enote, katero se bo poslalo Nemčiji 
ter sklenila, če naj se objavi celi dokument, ki ob-
staja iz uvoda, obsegajočega skoro petdeset stra-
ni ter dvanajstih členov ,večinoma precej dobrih. 

Bolj zanimiv vzrok obiska pa je skleniti z Au-
sten Chamberlainom, angleškim ministrom za zu-
nanje zadeve, pogoje francosko-angleškega var-
nostnega dogovora in vojaške dele tega dogovora 
glede nedotaknjivosti Porenske. Pogajanja, ki se 
vrše sedaj med Londonom, Parizom in Berlinom, 
bodo gotovo uplivala na medzavezniški sklep gle-
de tona poslanice, ki bo poslana Nemčiji glede 
predmeta razoroženja. 

Za kulisami vrše precej fino diplomatično delo. 
Ce bo Nemčija hotela pristati v porenski dogovor 
pod Ligo narodov, če bo zadovljna tudi z arbitraci-
jo v slučaju kakega možnega konflikta, vsled česar 
bi ne mogla iti v vojno s Poljsko ali kakim drugim 
iztočnim sosedom, ne da bi s tem involvirala vpra-
šanja meja vseh zaveznikov, potem bo Francija o-
lajšala svoje razoroževalne zahteve. 

Ce se ne bo hotela Nemčija ukloniti v tej zadevi, 
bo zahtevala Francija iz vedenje razoroževalnih za-
htev do pičice, kar bi seveda pomenjalo, da bi po-
teklo dosti časa, predno bi bil Kolin oproščen. Nem-
ško obotavljanje pri razoroževanju je bilo dosedaj 
ugodno za Francijo. 

Tehnično je Nemčija le obligirana izpolniti po-
goje versaillske mirovne pogodbe, da izposluje iz-
praznenje Kolina, a kot stoje stvari sedaj, se ne 
more izogniti ostri medzavezniški noti, ki involvi-
ra nadaljno okupacijo Kolina, razven če bi bila pri-
pravljena pridružiti se varnostnemu dogovoru. 

Poročilo medzavezniške vojaške kontrolne ko-
misije vsebuje dosti materijala, iz katerega bi se 
dalo sestaviti ostro poslanico. Poročilo krije dobo 
od osmega septembra pa do osmega, februarja in 
niti malo dvoma ne more biti, da so bile zbrane in-
formacije, ki jih vsebuje, le z največjo težkočo in 
kljub vsem oviram vlade. 

WASHINGTON, D. C , 19. februarja. — Ad-
ministracijski uradniki so bili včeraj vsi presene-
čeni vsled poročila iz Pariza, da je zavrnila ameri-
ška komisija za fundiranje vojnih dolgov ponudbo 
za uravnavo francoskega vojnega dolga, katero je 
predložil francoski poslanik Daeschner izza svoje-
ga prihoda semkaj. 

V zakladniškem departmentu so ugotovili, da ni 
predložil Daeschner nikake ponudbe in da ni mo-
gla iz tega razloga komisija ničesar zavrniti. Tudi 
državni department ni vedel za nikako ponudbo, 
katero bi stavil poslanik Daeschner v tem oziru. 
Sovjeti bodo gradili 

bojne ladje. 

Sovražniki tobaka 
se organizirajo. 

Nekatere znane osebno-
sti v deželi Hočejo sedaj, 
po uveljavljenju prohi-
bicije, odpraviti tudi ka-
jenje. — Stvar se je pri-
čela natančno tako kot 
je pričelo gibanje za 
prohibicijo. 

Velikanski posip. 

WASHINGTON, IX C., 19. feb. 
Natančno iste uvodne korake'', 
katere so napravili .svoj čas re for -
matorji, ki .skušajo izpreobrniti 
celi svet, v namenu, da uvedejo 
v deželo prohibicijo, se je storilo 
sedaj, da se uveljavi prepoved 
tobaka v katerikoli obliki 

Cola stvar je dobila že "naro-
den* ' pomen, kajti dne 4. in b. 
nnarca se bo vršila tukaj konven-
cija. katere se bo najbrž udeleži-
lo kakih dvesto dde^atoc iz vseh 
delov dežele. To 'konvencijo je 
sklical odbor stoterih, obstoječ iz 
fcelili in črnili, moških ženk. 

Na čel celega gibanja stoji naj-
brž dir. Daniel Kress iz Washing-
ton sanitarija v Tokoma Park, 
Md. Njemu pomaga pri tem dr. 
Wiley. Idi je bil pod Rooseveltom 
voditelj kemičnega oddelka polje-
delskega depart me nt a ter je sedaj 
izdajatelj lista "Dobro gospo-
dinjstvo". 

V pozivu na kongres se glasi 
med drugim: 

"Položaj (glede zavživanja to-
baka) postaja z vsagim dnem 
bolj kritičen. Vsaki mesec se po-
kadi v tej deželi še«t tisoč mili-
jonov cigaret in velik del teh ci-
garet odpade na otroke. V tej 
narodni krizi se mora pričeti boj 
s tem. da se zavaruje rastočo ge-
neracijo pred tem strupom. Vsak 
otrok javne ali privatne šole bi 
mora! izvedeti! polno resnico gle-
:ie učinkovanja tobaka. Vsak 
učenec nedeljskih šol bi s« moral 
pod prisego obvezati, da ne bo 
zavžival tobaka v nobeni obliki. 
Za poč ne naj se s križarsko vojno 
da se spravi iz naš h dnevnikov in 
periodičnih Listov oglasa, ki pro 
"lavljajo tobak. Kino-slike naj bi 
ne smrfe še nadalje predstavljati 
ljudi, ki kade tobak". 

Ze iz tega samega poziva j* 
razvidno, da se niso ti "reforma-
torji izza velikega boja proti: o-
pojnim pijačam ničesar naučili, da 
pa tudi niso ničesar pozabili. 

V tem poeivu zapazimo iste 
razloge, katere se je nekoč naved-
lo proti pitju alkoholičnih pijač. 
'Začasno" nočejo zahtevati pro-

glase nja narodne postave proti 
tobaku, vendar pa hočejo, če rte 
mogoče, pospeševati sprejem po-
stav. ki bi prepovedovale proda-
janje tobaka v roke mladoletnih 
en ki bi onemogočile objave v Ii-
st»'h tikajoče se cigaret in toba-
ka. 

Poziv zahteva tudi denarne pri-
spevke. "ker bo ta križarska voj-
na stala milijone". 

V zvezi s tem je treba pripom-
niti. da je pastorjem gotovih pro-
testantovskih sekt že davnO pre-
povedano zavživanjc tobaka. 

MOSKVA, Rusija, 19. febr. — 
Sovjetska vlada zo začela v krat-
kem graditi 120 trgovskih ladij. 
56 jih bo namenjenih za trgovini 
v Črnem morju. 

Važna najdba. 

MO&KVA, Rusija, 19. febr. — 
Rajri.skovaflci so našit* v neki votli-
ni pri Simferopolu dva človeška 
oko&tnjaka, ki «ia stara najmanj 

MOSKVA, Rusija, 19. febr. — 
Pri Sebastopolu.se je 130,000 ton 
zemlje posulo v Orno morje. V 
morj^ se je stvoril 150 metro\ 
dolg polotok. 

Ravnatelj svetovne 
poštne zveze. 

RAVNATELJ svetovne poštne . . 
BERN, Svuca, 19. februarja. — 

Švicarska vlada je imenorala 
mednarodnim ravnateljem svetov-
ne poštne izveze zveznega sodnika 
Garbini Nerini-ja. Njegov pred-

je bil CSamllle de Coppet. 
-

Pisanje na stroj z 
dvema prstoma. 

Izkazalo se je. da je tehnika pi-
sanja na pisalni stroj, katero so 
poučevali v vseh šolah sveta, po-
vsem napačna. Neki francoski 
profesor je ugotovili, da je tako-
'zvani sistem z desetimi prsti, na 
katerega so učene tiipkariee tako 
ponosne, posledica povsem nepri-
mernega vzporejanja pisalnega 
stroja k klavirjem. Metoda pisa-
nja v dvema prstoma, katero za-
smehujejo kot lajično, je daiševno 
edino pravilna. _ 

N0VARAZ0R0ŽEVALNA 
KONFERENCA V WASHINGT0NU 

Predsednik Coolidge hoče izvedeti mnenje Angli-
je glede nove razoroževalne konference, ki naj 
bi se vršila jeseni. — Ameriški poslanik Kellogg 
je pričel s pogajanji. — Francija in Japonska se 
bosta najbrž upirali. 

Poroča John Balderston. 

LONDON, Anglija , 19. februarja. — Razoro-
ževalno konferenco v Washingtonu, ki se bo vrši-
la jeseni, smatramo lahko za posledico razprav, ki 
so se vršile med Frank Kelloggom, ameriškim po-
slanikom, ki je zapustfl svoje mesto, ter Austinom 
Chamerlainom, angleškim ministrom za zunanje 
zadeve. 

Dejstvo, da bo predsednik Coolidge sklical no-
vo razoroževalno konferenco, je bilo predmet raz-
prav v poslanski zbornici in to dejstvo je potrdil 
tudi Chamberlain, ko je pripomnil na neko vpra-
šanje. 

— Zadevo se je neformalno omenilo v pogovo-
rih z ameriškim poslanikom ter se sedaj razmišlja 
o njej. 

Kabinet je danes preložil na poznejši čas razpra-
vo glede ženevskega protokola in vprašanja varno-
sti, da debatira o konferenci, katero predlaga Kel-
logg. Dasiravno je prišla inicijativa od Kellogga, 
je nudil tudi Chamberlain priliko za nadaljne raz-
govore o tem . 

Kellogg in Chamberlain sta se dogovorila glede 
konference. Edini element dvoma, ki preostaja 
glede te konference, se tiče stališča Francije in Ja-
ponske. Obe ti sili sta vprizorili na zadnjem ple-
narnem sestanku Lige narodov, da naj skliče razo-
roževalno konferenco Liga sama, ne pa Združene 
države. Sedanji angleško-ameriški sklep pa je uni-
čil vse prilike, da bi se izpolnile želje pristašev Lige. 

Chamberlain je informiral svet Lige narodov v 
Rimu, da se ne more v nobenem slučaju konferenca 
Lige sestati pred jesenjo. Ko bo šel prihodnji me-] 
sec na sestanek v Ženevo, bo povedal, da Anglija 
še vedno ne more ugotoviti svojega stališča napram 
protokolu Lige. Ker pa je konferenca Lige odvis-
na od protokola, bo ta objava gotovo preprečila 
sestanek. 

Zaenkrat ni bilo še določeno, če se bo ta wash-
ingtonska konferenca omejila na mornariške zade-
ve. Chamberlain in Kellogg sta se dogovorila, da 
mora ta zadeva počivati, dokler se ne sondira dru-
gih sil. Tukaj domnevajo, da ne bo Francija pri-
volila, da bi v Washingtonu razpravljali o oborože-
vanjih na kopnem in da ji bo pri tem pomagala 
Japonska. Vsled tega se bo pečal bodoči washing-
tonski sestanek izključno le z mornariškimi zade-
vami, prav kot prvi. 

To se je splošno domnevalo na včerajšnjem ka-
binetnem sestanku, ko se je debatiralo o mornari-
ških izdatkih. Winston Churchill »angleški finan-
čni minister, ki skuša preprečiti mornariškim lor-
dom, da oi dobili povišanje dovolil za deset milijo-
nov funtov, za tri nove križarje in dodatne ladije, 
je izjavil, da bo treba na konferenci v Washing-
tou vprizoriti poskus, da se izposluje "mornariški 
praznik" med velikimi silami, ki bi se poleg velikih 
bojnih ladij, kot dosedaj, tikal tudi manjšh ladij, 
križark in drugih. 

Kot sem izvedel, so posvetili več pozornosti tu-
di podmorskim čolnom ter angleški politiki v 
Washingtonu. Razprave so kazale, da bodo skušali 
Angleži doseči dve stvari: — prvič "mornariški 
praznik", da se drastično skrči mornariške izdat-
ke, in drugič dogovor, da se odpravi podmorske 
čolne in če bi to ne bilo mogoče, da se omeji njih 
število. 1 

je bil predložen memorandum morna-
riških lordov, da je angleška mornarica dosti moč-
na, da za jamči varnost komunikacij v imperiju, da 
pa ne more zavarovati komunikacij drugih dežel 
ali izvršiti blokade, kot določbi protokol. 

Ce bi se konferenca y Waahinstonu odločila za 

Zračna obramba je 
jako pomanjkljiva. 

Stric Sam ni baje poseb-
no čvrst v zračni obram-
bi in avijatika je v Ame-
riki dosti slabše razvita 
kot v drugih deželah, 
posebno evropskih. — 
Odredbe, s katerimi bi 
se odpomoglo sedanje-
mu nezadostnemu sta-
nju. 

WASHINGTON I). ('., 18. feb. 
Za zaklernjrnmii vrat m i je dobil 
včeraj hišni •komitej za avijatiko 
zaupne informacije zastopnikov 
armade in mornarice «rlede pri-
pravljenosti obeli pano«? obramb-
ne službe dežele. Čeprav se niso 
člani komiteja izrabili jrlede ob-
rambnih načrtov, ki so jim bili 
pojasnjeni, se je vendar izvedelo, 
da niso bili posebno zadovoljni s 
re-la.njHi panjem zračne službe. 
t-'tevi!*>i člani komiteja so lime-
nja. da bi bilo ir »ba na temeljil 
izpovedi zastopnikov armade in 
mornarice uvesti temeljitejšo 
preiskavo glede zračne službe, po-
sebno pa armadne ali pa imenova-
ti komisijo, lei naj bi tekom po-
letja preiskovala ta predmet. 

V iiuonu mornariškega tajnika 
sta izjavila pomožni tajnik Ro-
binzon ter podadmiral Jones, da 
je mornariška zračna služba po-
vsem nezadostna. Armado pa sta 
predstavljala generalni major 
Ilines in njegov pribočnik, major 
Wi:bv. 

Po seji je objavil zasliševalec 
komisije. JVrkins. da so vrjrle z:i-
upne informacije "Vrlo ploho lu-
či na vprašanje splošne obrambe, 
posebno v. o žirom na zrakoplav-
stvo in da imajo vsled tn«ra t^ 
informacije "veliko praktično-
vrednost 

Koniitej j«- pronašel. da sta le 
dva o 1 več kot sto članov gene-
ralnega štaba prideljena zračni 
službi in da j.> sedanje število le-

Pogajanja med Ro-
munsko in Nemčijo. 
Nemčija bo naprosila re-

paracij sko komis i j o 
naj p°da svojo odloči-
tev glede finančnih spo-
rov med Romunsko in 
Nemčijo. 

BERLIN. Nemčija. IS. febr. —. 
Odgovor Nemčije na represalije 
Romunske v konfliktu radi fi-
nančnih diforeme. ki so se prijavi-
le iz nemške okupaeije Romunske 
leta 1917—18. bo najbrž obstajal 
v pozivu, naslovljenem ara reparn-
eijsko komisijo. Tako so izjavili 
včeraj zvečer v tukajšnjem zima 
njem uradu. Namignilo se j«', da 
bi tudi haafiko razsodišče laliko 
prevzelo to zadevo ter uravna!^ 
spor. 

Poročila iz Bukarešta izjavlja-
jo. da so romunski uradniki iz-
<rna!i Nemce, ki so prišli tjakaj i:i 
da so jih spremljali do meje orož-
niki. Glasilo se je tudi. da j " kn-
lektirala od sobote naprej Ro-
munska trikratne pristojbine na 
nemške importe in da je romun-
ska vlada zapretila s konfiskacija 
nemške lastnine na Romunskem 
ter s šest in dvajset odstotnim 
davkom na vse nemške import ira-
ne predmete. 

Jsvota. prvotno involivirana v 
spor. je znašala tisoč milijonom 
nemških zlatih mark. a Romunei 
so s.e baje zadovoljili s stotimi mi-
lijoni. d očim je ponudila Xem"-ijt 
50.000.000 zlatih mark ali nekako 
$12.500.000. Ob tej točki so bila 
no ga j a n j a j »rek in j en a. 

'al d«Mj manjše kot jih zahteva 
vo jn i department. 

Armada ima -sieer veliko š:«-vi-
b> letal, a večina teh je zastara-
la ter bo kmalu neporabna. 

Pred eksekutivno sejo je 
šal komitej prejšnjeira pomožne-
ga mornariškega tajuTka lioose-
velta. ki se je izrekel za enotnost 
zrn ene službe. 

nadaljna skrčenja, bi bila tudi ojačena opozicija 
admiralitete proti vsakemu poskusu, da se uporabi 
angleško mornarico v mednarodne svrhe. 

Ali bosta Francija in Japonska privolili v na-
daljno washingtonsko konferenco? Prišli bosta, a 
brez navdušenja, — kot razvidno iz poročil, ki so 
prišla danes. Domneva se, da bo Francija kon-
cemkonca privolila, ker si ne more privoščiti, da bi 
razburjala ameriško javno mnenje. Japonska pa 
ne more odkloniti, ker bi ostala sama in ker bi celi 
svet pripisoval temu dejstvu zavratne misli, kar bi 
seveda škodovalo japonskemu vgledu med narodi 
sveta. * 
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V JUGOSLAVIJI, ITALIJI IN ZASEDENEM 

OZEMLJU. 
Danes BO naše cene aledeSe: 
J U G O S L A V I J A : 

1000 Din. — $17.50 2000 Din. —$34.80 5000 Din. — $86.50 
Pri nakazilih, ki znašajo manj kot kot ca tiso« dinarjev računamo »osebej 
IS centov za poštnino in druge stroške. 

Razpošilja na zadnje pošte ln izplačuje "Poštni Čekovni ara«". 

ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE'. 
200 lir $ 9.40 500 lir $22.50 
300 lir $13.80 1000 lir $44.00 

Pri naročilih, ki znašajo mai£ kot 20« lir računamo posebej po 18 center 
za poštnino in druge stroške. 
Razpošilja na zadnje .pošte ln izplačuje Ljubljanska kreditna tanka 
• Trstu. 
Za poSiljatTe, ki presegajo FETTJSOČ DINARJEV ali pa DVATISOČ 

LIR dovoljujemo po mogočnosti še poseben popust. 
Dinarjem ln Liram sedaj al stalna, menja m večkrat in nepri 

>; Iz tega razloga nam al mogoče podati natančne cene vnaprej 
mčunamo p a c a l tistega dne, ke nam pride p—lani denar v roke. 
POŠILJATVE PO BRZOoAVNEM PISMU IZVRŠUJEMO V 
NAJKRAJŠEM ČASU TEB EACUNAMQ ZA STRpŠEE 
Denar nan 
New York 

Je poslati najbolje pa 
Draft. 

Peatal M Order all pa 

F R A N K 8 A K S E B S T A T E B A N K 
82 GortUndt Street, Hew York, N. T. 

V Telephone* Oordandt 

(tU 



GLAS NARODA, 20. FEB. 1925. 

G L A S N A R O D A 
(SLOVENE DAILY) 

; zdravi jam, posebno pa še Mr. Pe-| Cenjeni urednice: Prilagam na-
tra Zgago, ker mi njegova kolo-1 ročnino za eno leto. Glas Naroda 

Owned and Published by 
8LOVENIC PUBLISHING COMPANY ' 

(A Corporation) 
Frank Sakser, president Louis Benedik, treasurer 
Place of business of the corporation and addresses of above officers: 
82 Cortlandt St., Borough of Manhattan, New York City, N. Y. 

G L A S N A R O D A 
"Voice of the People" 

Issued Every Day Except Sundays and Holidays. 
Za celo leta velja list za Ameriko 

in Kanado ...... $6.00 
Za pol leta $3.00 
Za četrt leta $J.50 

Za New York ea celo leto $7.00 
Za pol leta .. $3£0 
Za niotepistva ea celo leto .... $7.00 
Za pol leta $3.50 

na jako ugaja. Veseli me. ker 
sempatam malo koverte prelufta. 
Zdi se mi, da je tisti čikaški go-
spod vse duhovne pohujšal s ko-
vertami. Tukaj pri na.s že imamo 
takega, ki se ne zmeni za drugo 
kot za doLar. Njihov vzor Jezus 
je bos hodil, oni liroajo pa avto-
mobile in kupe denarja. Pri tem 
pa ičisto nič ne pomislijo na reveže, 
ki komaj izhajajo v tej dragi-
nji". 
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'nam je pisala iz Torrance, Cal.: 
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SMER AMERIŠKE POLITIKE 

nam je zelo priljubljen list ter 
res bi bila prav težko brez njega. 
Trudila sem se, da sem zaintere-
sirala tudi soproga, da čita, kaj-
ti po rodu Dalmatinee bi želel, 
da bi naročili hrvatske novinf. 
Oh. Mr. Zgasa. saj res zaslužite 
to ime. Menda ubogemu Iv overt i 
še počitka ne daste. Kaj pa. ko bi 
se mu žolč prol'1? Siromak bi Mil 
ve«s rumen in posledice si lahko 
mislite. 

Tudi povesti in romani so jako 
zanimivi. 

Sprejmite pozdrave! 

Jugoslavia irredenta. 
Senator Mosconi o drugorodcih v 

Italiji. 
Pred kratkim je izšla knjiga 

gerferalnega civilnega komisarja v 
Trstu senatorja Mosconija o dru-
gorodcih. V obsežnem poglavju o 
»Tugoslovarnih trdi najprvo, da 
je država Hebsburgovcev v Tr-
Ntu. .Tidijski Krajini .in Dalma-
ciji podpirala Slovane na vse na-
čine. (To ni res! To laž so mrt 
nativezili Tržačatni, ki deforo vedo. 
ikako je Avstrija gojila Italijan-
);tvo v celem Priinorju. oni pa so 
dosledno kričali, da protežira Slo-
vane!) Hotela je s tem zadušiti 
italijanski irredentizem. (Ni res! 
Vladrui možje so čestokra-t najsil-
nejše pojave irredentizma ozna-
čali za otročarije, na katere se ni 
treba ozirati!) Po nastopu nove-
ga režima so se Slovanom vzbu-
jale prazne nade. v njih se je raz-
vilo neko razpoloženje nepresta-
ne nemirnosti, grozeče Tn nevar-
ne. Pri Italijanih je naraščala 
c zlo vol.jen ost, namen reakc-ije v 
obrambo lastne pravice. Dogodki 

Ko so tekom zadnjih volitev volilei dežele glasovali 
za Coolidgp-a, da <ra ohranijo na mestu predsednika Zdnr-
niji držav, so hoteli, da bo vse ostalo postarem. 

Republikanska politika se je opirala le na eno stvar. 
Vedela je, da bo zmagala, ker se je vsa dežela bala iz-
prememb v administraciji in ker so republikanski kam-
panjski voditelji neprestano ponavljali, da bo zavlada-
la v deželi velika nezaposlenost, da bodo nadaljni mili-
joni ljudi izgubili delo. ee bi zmagala kaka drusra stranka. 

Trdili so, da bi velekapital umaknil svoj denar iz in-
dustrijalnih podjetij in da bi se pojavila ena onih strašnih 
kriz, katere je Amerika že večkrat doživela. 

Dobro so vedeli republkianci. da jim ni treba storiti v Splitu so izzvali ljudski izbruh 
nič drugega kot za preti t i človeku, ki si služi svoj vsakda- t«lo požiga Narodnega doma . . 
nji kurh, da bo izjnibil svoje mesto ter izročil družino stra- to in drage dogodke in na va. 

lovanje med prebivalstvom si je 
Mosconi določil točne kriterije, 
da treba z drugorodci postopati 
po zahtevi enakosti in pravično-
sti, bkratu pa od njih zahtevati 
lojalnost in spoštovanje države 
ter itlijanske narodne zavesti. Za-
vzel se je za pomirjevalno asi-
nrilujočo politiko stare in superi-
jorne civilizacije. Jugoslovanske 
prebivalstvo je polagoma spozna-
lo potrebo, da se v svojem lastnem 
interesu prilagodi novemu stanju 
v deželi. Mosconi |>ravi dalje, da 
je v vsakem Slovapjtt narodni čut 
«rloboko ukoreninjen in ga treba 
v pravičnih mejah spoštovati. 
Vsako sovražno postopanje bi ga 
Ramo utrdilo in poostrilo. Poseb-
no tam, kjer je drugorodna masa 
kompaktna, se ne more odrekati 
lovanske ljudske šole. ki odgo-
arja goboko čuteči potrebi posa-

meznih družin. In vsled zcnpetn* 
otvoritve sovanskih šol. mislim 

danju — in stopil bo na njih stran ter volil kot ukazujejo, 
neglede na njegovo osebno mnenje in razpoloženje. 

K a j pa so storili republikanci po svoji ogronmi zma-
gi ? Spravili so usodo naroda, namreč vseh razredov na-
roda v -e tesnejši stik z Wall Streetom ter kapitalisti-
čnimi interesi. 

Xa vodilna mesta v zvezni vladi skušajo spraviti 
može, ki so bili od nekdaj v tesnem stiku s trusti ali tru-
stom sličnimi organizacijami kapitala. 

Farmer ji ne bodo deležni neposredne zakonodajne 
pomoči, katero so jim je obljubili tekom kampanje. 

Organizirano delo je izgubilo ves ugled in moči, po-
sebno izza smrti starega CJompersa. 

TJeakcijonarne težnje sedanje administracije so ja-
sne vsakemu*, tudi če nima dosti pojma o politiki. 

V svoji inozemski politiki zasleduje vlada isto smer. 
Principijelno se noče vmeševati v evropske zadeve, 

a se briga za vse, posebno pa za one stvari, pri katerih 
je prizadet kapital. 

Vprašanje dolgov, katere so napravile zavezniške j s] 
dežele v Združenih državah, nam nudi klasično primer, v 

Združene države zahtevajo povrnitev denarja, češ, 
da je to denar davkoplačevalcev, ki imajo pravico do de-
narja, posojenega iz njih žepa. Z Anglijo je bil že skle- t , , d i n a k a k srednješolski zavod, 
njen tozadeven dogovor, Francija se obotavlja, kljub ve- J I o ! ? c o n i seveda vse ukrepe 
likemu pritisku iz Washingtona in Italija je enostavno p r e*> l e s t i z italijanskim duhom 
izjavila, da sploh ne bo ničesar plačala, kjer je že itak 
dosti žrtvovala v vojni. 

To je najbolj komodno, a tudi najbolj odkritosrčno 
stališče. 

Resnica je, da bo še precej vode steklo v morje, pre-
dno bo dobila Amerika cent od svojih evropskih zavezni-
kov, a Am er i kanci ne bodo popustili, ker stoji za celim 
{ribanjem, ne narod, pač pa kapital, ki ničesar ne izpusti 
iz svojih krempljev. 

Naslednja štiri leta nam bodo šele pokazala, v koliki 
meri bodo izpolnili republikanci obljube, katere so dali 
narodu ob volitvah. 

Iz kroga naših naročnikov. 
Ko je obnovila Mrs. Mary To-

mac iz Porterville. Cal., naročni-
no, je dostavila: 

"Priloženo vam pošiljam šest 
dolarjev za tekoče leto. Vaš list 
je taborno razvedrilo. Lansko le-
to je bilo tnkaj jako suho, ker 
n: bilo dežja. Letos pa dobro ka-
že. Dež pridno narmaka in upa-
mo, da bo pšenica dobro uspela. 

Poizdrav! 

Rojak Anton Snubosr nam je 
- poslal iz Keevatin, Minn., novega 

naročnika ter pripomnil: 
"Lista Glas Naroda vsefbnje 

najboljše čtavo, kar ga imajo 
Slovene*. Prinaša vsak o-

pride tukaj v Severni Minne-
sota Pošiljam vam Money Order 
za šest dolarjev in naslov nove-
ga naročnika John Štrka. Želim 
vam obilo novih naročnikov v le-
tošnjem letu". 

Iz St. Marys, Pa., nam piše ro-
jak Louis Škrabec: 

"Priloženo dobite $3.00 za na-
ročnino. Upam. da mi bo list še 
zanaprej prinašal vsakovrstne no-
vice in kolono Peter (Zgaga, ki je 
naj-bolj zanimiva. Petra Zgago le-
po pozdravim". 

Rojakinja nam (pdše iz Aurora, 
tSLt 

preplest i z italijanskim duhom 
a-similae.iije. službeni jezik mora 
biti italijanski ali priporoča ven-
dar nekako približanje slovan-
skim zahtevam v svrho <£pomirje-
clja .in pobratenja". Od fašistov-
ske vlade pa ni pričakovati takih 
izprememb. na kakršne misli Mos-
eoni. 

Kako se deli pravica v Julijski 
Krajini. 

Odvetnik dr. F. Mikuletič v 
Illirski Bistrici opisuje v "Edi-
nosti*' razmere na sodnijah, kjer 
vlada samo italijanščina. Sloven-
ci dobijo v roke vabila in razsod-
bei zkljucno v italijanskem jezi-
ku. katerega ne razumejo. Dogo-
de se talci slučaji : Kmet iz JeJo-
vie 35 km od Bistrice, je prrbitei 
na sodnijo z italijanskim vabilom, 
katero pa se je tikalo zapueinske 
razprave, vršeče na na licu mesta. 
Kmetica >iz Koritnic je hodila po 
Bistrici z italijanskim vabilom, ko 
jo je sodnik čakal doma za zatpu-
ščinsko razpravo. TaArih. slučajev 
je polno. 
! Po sodmijah je polno zasta-
nega dela, poleg drugih vzrokov 
tudi tega, ker vsaka mala prav-
cliea, ki se je včasih opravila v 
pol ure, traja cel dopoldan. Sod-
niki ne «n&jo slovensko, stranke 
ne znajo italijansko, pravih tol-
mačev fif in tako se gode po sod-

ima jo ljudje nepotrebne zamude 
in stroške, je razumljivo samo 

pc sebi. . J 

V Dolini 
pri Trstu je umrh. TTršula Pan-
gerc. soproga bivšega župana an 
poslanca Pangerca. 

Nasadi na bojiščih. 
Sestavljen je načrt za nasade 

po hribih in gričih, kjer so se vr-
šili hudi boji. Zavzelo se je za to 
misel društvo "Pro Montibus et 
Silvis"' in gospodaraki nadzornik 
inž. Fasan je sestavil načrt. Na-
sadi, ki se bodo zvali "sveti ga-
j i " , bodo na Sveti gori, na Sv. 
Gabrijelu, na Kal vari ji, v Panov-
cu, na Sv. Marku, na Rufutu. na 
mirenskem gradu, na Vrbu sv. 
Mihaela, na Fajtovem hribu in 
na Sabotmu. Nasaditi se ima 
332,24 dreves, od teh pa 126.000 
na "svete cone", ki ostanejo ne-
dotakljive in obdrže ono stanje, 
katero jim je pustila vojna. V teh 
conah bodo ga^i okoli bojišč, dru-
god na vrbu hribov. 

Z Goriškega 
poročajo: V Antronopiani v pro-
vinci Novara se je smrtno pone-
srečil 28-letni delavec Rudolf 
Vončina iz Lokovca. S krampom 
je zadel na. mino, ki je eksplodi-
rala in ga ubila. 

— V goriški bolnici je umrl 28-
let ni Fran Ohid iz Bukovega. Na 
sv. Štefana dan je bil v prepiru v 
neki gostilni ranjen na glavo. ' 

— Prosluli Pisenti. ki je vodil 
doslej najhujšo fašist o vsko borbo 
proti Slovencem, je na zadnjem 
zborovatntju fašistovske organiza-
cije v Vidmu, kakor vse kaže, s 
svojo strujo pogorel. V odboru 
ga ni več. Mož je hotel z vso silo 
vstvaniti med slove-nskim ljud-
stvom fašist o vsko stranko, ki bi 
tlačila narodno čuteče Slovence, 
pa se je poizkus izjalovil. Uspe-
hi so bili tako neznani, da ie ne- ' . 
> . ~ ' . ... ' .. in 

V nedeljo bo pustna nedeftja. 
V torek bo pustni torek. In v 

tore-k bo g*d mojega prijatelja 
Koverte. 

Ce jo je kdaj pognintal, jo je 
pogrutal takrat, ko si je izbral 
pust za svoj imendan. 

Noben drugi dan v letu bi tako 
ne odgovarjal njegovim norčavo-
stim in polomijam. 

Želim mu vse dobro. Dobro naj 
ga lomi. da se bomo že vsaj ma-
lo nasmejali, ker nam v novi do-
movini tako strašno manjka ša-
ljivega čtiva. 

Večkrat naj pove tisto o dnev-
niku. kateri se rojaki tako prisrč-
no nasmejejo. 

Pa tudi o svoji poštenosti. Člo-
vekoljubnosti in bratski ljubezni 
naj včasih katero zine. 

Smeha bo potemtakem dovolj. 
Želim mu vse dobro. Le dobro 

naj ga lomi. 
* 

V Ameriki je od sile lepih de-
klet. Nekatere so malo manj. ne-
katere malo več inteligentne. Ne-
katere imajo malo več, nekatera 
pa malo manj kredita. 

Med njimi je pa ena, ki je naj-
lepša iin najbolj kreditna. 

To je tista, ki je na ameriškem 
deP.arju. 

* 

Z ameriško prihibieijo je velik 
križ. Nagiblje se na to in ono 
stran, na pravo se pa noče obr-
niti. 

Vzrok tega je najbrže ta. kei 
ko sodniki in porotniki istega 
mnenja kot so stali ljudje, ki ži-
ve v Združenih državah. 

ku dr. Mati Novoselu kandidatu-
ro na listi samostojne demokrat-
ske stranke z motivacijo, da je 
za službo neobhodno potreben. 

To postopanja naslednika Stros-
\smayerjevega je vzbudilo v vseh l 
političnih krogih veliko ogorče-
nje. ker ni škof nikdar tako ri-
gorozno nastopal proti duhovni-
kom. ki so kauididiraf.i na separa-
tistični radičevski ali kak drugi 
kandidatni listi. 

Novice iz Jugoslavije* 
Škof proti duhovniku, demokrat- sto v Malem Dolu 4 orožniki na-

leteli v neki hiši na sledeče tri 
glasovite kačake: Gjuro Krivoka-

skemu kandidatu. 
Djakovski škof Dr. ALksainovič 

je prepovedal katoliškemu župni-' | pica (učenjen na 50.000 
|\ter ILijo Krivokapiča in 
Markovima (ueenjena na 

Din.) 
Mito 

30.000 
I Din.). Vsi trije so bili v bojvi z 
•torožniki ustreljeni. 

Poročajo mi o ženi. ki je huda 
kot satan. Imela je moža, ki je 
b i zavarovan za par tisočakov. 
Mož je bil ponižen, toda grimal se 
je tako. da je nazadnje strašno 
hudo zbolel. 

Takrat pa žena v jok. Obleko 
jc trgala s sebe. raizmršemih 'las 
je hodila naokoli teT rotila zdrav, 
nika, naj ji pove. če je še ki(ij upa-
nja. 

Zdravnik, ki je prav dobro pa-
zral to zakonsko razmerje, jo je 
sočutno vprašal: 

— Kaj mislite s tem povedati, 
go^pa, če je še kaj upanja? Prcd-
no vam odgovorim, moram vede-
ti. kai upate. Ali upate, da bo ži-
vel. ali upate, da bo umrl? 

kaj časa tako veliika Pisentijeva 
slava sedaj namah razpadla v 
nie. 

S Krasa 
poročajo o (preganjanju Sloven-
cev s strani miličnikov in fašr-
stov. Ljudi vstavljajo po cestah In 
jih prewkujejO. Lav. Štreklja iz 
Komna, katerega so dohiteli mi-
l;čntki zveeer na poti. so osuvali 
'in pretepli, da je moral nato k 
zdravniku po pomoč. Slična poro. 
č-ila prihajajo iz raznih kraških 
•krajev. To je fašistovsko delo za 
mirno sožitje meni italijanskim in 
slovenskim življem ! 

Spomenik padlim goriškim Itali-
janom 

postavijo na prostoru starega po-
kopališča v Gorici, ki je prepu-
ščeno goriškemu mestu po likvi-
daciji dež. odbora. Tam se na-
pravi pank in sredi parka bo stal 
spomenik. Park se otvori 24. ma-
ja. na dan napovedi vojne Av-
striji. 

Duhovnik, ki se je izpremenil. 
V BerseČu v Litri imajo za žup-

nika Gitbrijelica. ki je nekaj časa 
hodil po Jugoslaviji kot Jugoslo-
van in 'iskal povišanja za kano-
nika. Ker tega ni dosegel, se je 
vrnil «in po svojem usfoličenju v 
Berseču v cerkvi izjavil, da on ni 
več isti. ki je bil nekdaj, on je 
danes čisto nekaj drugega! Da-
ne« je on v resnici oproda faši-
štovske strahovlade in v tej služ-
bi odpravlja kofcko rt ore • brva- pitadista krvav pot za -bore tri do-

»Fožar na postaji Bosanski Brod. 
V noči 28. januarja je na do-

slej še nepojasnjen način 'izbrnh-
\jn'. p žar v s-lkadišču železniške 
vjiostaj* Bosanski Brod. Ogenj se 
je naglo razširil tudi na sosednje 
objekte in se je bilo bati. da za-
vzame katastrofalen obseg. Gasil-
cem in domačinom se je po na-
porni akciji posrečilo omejiti po-
za r. 

Skola se ceni na W0.000 dinar-
jev. 

Strašen zločin v Londonu. 
Ko je te dni službujoči stražnik 

v neki londonski ulioi vršil služ-
bo. je začul iz neke hiše klice nai 
pomoč. Stopil .je v hišo 111 našel 
kuharico, zvezaino na postelji. Po-
stelja je gorela. Stražnik je takoj 
porrasil ogenj iin rešil kuharico 

smrtnega strahu. Ta je na *>« 
pripovedovala, da jo je napadel 
neznanec, iki je vprašal po gospo-
dinji. na to pa pograbil kuharico 
in zahteval od nje denar. Ko mu 
gn je dala. jo je privezal na po-
stel je in jo oddžgal. Policija sma-
tra. da je zločin izvršil norec. 

Kič ni bolj lisičjega in sumil j i-
vega kot je žensko besedno nami-
ga van je. 

Xokoe je dekle objemalo fanta 
mu sladko šepetalo : 

— Ali se spominjaš, ko si mi 
včeraj rekel, da mi boš kupil lepo 
darilo? Zadovoljna sem šla spat. 
in veš. kaj se mi je sanjaSo. Sa 
njala sem o krasnem prstanu s 
tremi demanti . . . 

Fant je malo pomislil, kar za-
zeblo ga je o"b misli na prstan s 
tremi demanti ter odvrnil: 

— Veš kaj. sanjske bukve ti 
bom kupil, da boš vedela, kaj te 
sanje pomenjajo. 

Zadnič so v veseli newyorski 
družbi jedli klobase. Dobre klo-
base so bile. iz prašičjega mesa 
narejene, samo nek čuden okus so 
imele. 

Pozneje so navzoči konštatira-
li, da so bile v "Našem Dimu" 
•prekajene. 

Amerika bo dala Poljski pet-
najst milijonov dolarjev posojila. 

Amerika je sploh velikodušna^ 
posebno napram maShn evropskim 
državam. 

Poljska jc že dosti dobila. Če-
hoslovaška. Romunska, Jugosla-
vija in Grška. 

Človekoljubno bi bilo, če bi 
malo bolj skrbela, za sinove tteh 
narodov, ki delajo po ameriških! 
livarnah, jeklarnah in premogov-
nikih. 

Kaj koristijo milijoni, ki jiiih 
dobita Poljska ali Jugoslavija, 
poljskemu ali jugoslovanskemu 
delavca, ki poti za ameriškega ka-

Samomcr radi gradnje gledališča 
v Skopi ju. 

Dne 29. "januarja se je ustrelil 
v Skopi ju ruski arhitekt Sergij 
Beljajevski in je bil na mestu mr-
tev. Vzrok samomora je gradnja 
novega gledališča v Skoplju. Be-
'jajev je bil namreč višji arhi-
tekt. ki 11111 je ministrstvo za jav-
na dela poverilo gradnjo gleda 
lišča. ko je bila stavba že do po-
lovice gotova, dočim je prejšnja 
dela vodil arhitekt Bronstein. V 
zadnjem času pa je Beljajev.ski 
izračunal, da streha in fasada ne 
odgovarjata nfiti ceni niti pravilni 
arhitekturi. Radi tega se je kot 
čestit in vesten strokovnjak silno 
razburil. Povedal je svojemu pri-
jatelju Gjurkoviču, bančnemu 
ravnatelju v Skoplju, da stane 
streha 100.CKX) Din. več. kakor bt 
bilo potrebno in da tega ne more 
preživeti. Dne 29. januarja je 
zjutraj plačal račun v hotelu, po-
tem pa se takoj ustrelil. Krogla 
mu je sla direktno «.ko7li sree. 

Tragična smrt prljubljenega 
inženirja je vzibudila v Skoplju 
splošno sožalje; 

Pred usmrtitvijo Čaruge. 

Kakor smo že poročali, jc kralj 
odklonil prošnjo roparja Jovana 
Varuge za pomilosčenje. ipač pa so 
njegovi trije tovariši, ki so tudi 
bili obsojeni na smrt. pomilošJe-
m na dosmrtno ječo. Caruga jc 
odklonitev prošnje povsem mirno 
poslušal ter izjavil: "Če že mo-
ram umreti, prosim, da se usmr-
titev kmalu izvrši 

Usmrtitev bo izvrši! sarajevski 
krvnik Mausel. 

Slovenski umetnik v Zagrebu na-
paden. 

30. januarja zvečer je sedel v 
gostilni Zebie na Maksi m irski ce-
sti znani s lovenski glasbenik Či-
ri Ličar v družbi več intelektual-
cev pri kozarcu vina. Gostilničar-
jev brat. ki je iz razgovora go-
stov izvedel, da je Ciril Ličar ju-
g»*slovan>ki Sokol, je navalil 
nanj. ga vrgel na tla pod mizo. 
suval z nogami ter skakal po 
njem. 

Ličar je<bi! pri tem napadu pre-
cej poškodovani. 

Konec treh glasovitih kačakov. 
Notranje lniinLstrstvo je dobilo 

s fVtinja brzojavno obvestilo, da'ga takoj naroči. 

P O J A S N I L O 
Pred kratkim smio objavili dva 

dop:sa iz 'Pittsburgba. ki *ta si v 
gotovih ozirih nasprotovala. i>o-
sobno. kar se je tikalo računov ta-
mošnje slovenske župnije. I)<i se 
nikomur ne bo godila krivica, 
smo pisali svojemu zaupniku v 
Pittsburgh za pojasnilo. Poslal 
nam je tiskane račune lanskega 
leta, in re-ei moramo, da so popol-
noma v redu. Tamošnji slovenski 
župnik da skoraj sleherni meser 
račune tiskati, nakar razdeli iztf-
se me<l svoje župljane. Računi so 
pravilni in točni. Kdor se hoče 

tem prepričat«, naj se obrne na 
tamošnji cerkveni odbor. 

Dopisnike opozarjamo, naj po-
roeajo resnico. 

Koledar za leto 1925. 
Še nobeno leto nismo Koledarja 

tako naglo prodajali kot ga letos. 
Skoraj sleherni, ki ga je naročil, 
nam sporoči, da je ž njim nadvse 
zadovoljen. Vsebuje dosti aktual-
nih člankov, lepih povesti ter na-
svetov. ki pridejo prav vsaki go-
spodinji. 

Nadalje vsebuje kratko zgodo-
vino priseljevanja v zadnjih pet-
desetih letih ter natančno besedilo 
nove priseljeniške postave. 

Globok in mnogo odkrivajoč je 
tudi članek "Svet bodočnosti". 

Kdor hoče imeti Koledar, naj 

Naša želja je 
da Vas z dejanji, ne z besedami prepričamo, 
kako koristno je za Vas, ako se za Vaše ban-
kovne posle poslužujete našega posredovanja. 

Z A D E N A R N E N A K A Z N I C E 
v dolarjih, dinarjih in lirah, 

Z A V L O G E NA "SPECIAL INTEREST 
ACCOUNT" 

katere obrestujemo na 4 % na leto 
in katere so sigjurno naložene. 

Z A POTOVANJE V DOMOVINO IN 
POVRATEK 

kakor za vse druge bančne posle 

obrnite se i popolnim Zaupanjem na poznano 

FRANK SAKSER STATE BANK 
New York, N, ¥• 
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GLAS NARODA, 20. FEB. 1925. 

Spojitev Avstrije z Nemčijo« 
Potovanje dveh vodilnih politi-

kov avstrijske nemško - nacional-
ne stranke, Dinghoferja in dra. 
Franka, v Berlin je vzbudilo pre-
cejšnjo pozornost in sprožilo ne-
kaj komentarjev v Avstriji in v i-
nozemstvu. Ti članki so se gibali 
okrog taikoimeaiova nega problema 
združitve Avstrije z Nemčijo. 

Imenovana avstrijska politika 
sama sta smatrala za potrebno, 
da svoje potovanj© komentirata v 
avstrijskih lL$tih. In baš ti komen 
tarji so najboJj značilni, ker jav-
no pričajo, da celo avstrijska 
nemško - nacionalna stranka, ki 
je najbolj vseneinška in v nacio-
nalnem pogledu najekstremnejša, 
ne rajouna z možnostjo, da bi se 
dane« dalo govoriti o združenju z 

nih državah do-bro konsolidira in 
utrdi kadar odmro stare, nam na-
sprotujoče tradicije in se sicer tu-
di vnauje politično vzhodna Evro-
pa definitivno orijenttra v dolo-
čeno smer. Kako vlogo bi pri tem 
igrailo vprašanje koroških Sloven-
cev. je seveda "odvisno le od celo-
kupnega takratnega položaja: 
gotovo pa je, da naš cilj ne more 
biti meja'na Dravi, tudi ne na 
Vrbskem jezeru, mar vete v okolici 
St. Vida. Sfeer pa je v tem pogle-
du vsako detajliranje danes le 
sladka muzika; stvar je omeniti 
le. da se naglasi jedro zadeve. 

Dinghoer in Frank bosta mora-
la priti po vizum za potovanje v 
Beri i ntudi — v Beograd, kadar 
bi hotela razpravljati o resnih za-

Nemčijo. Danes, ko se je Nemčija] devah; dotlej pa mora biti <njuno 
napram vsemu svetu pokaizala kot 
neJojalen izvrševalec najvažnej-
ših mirovnih obveznosti, saj se je 
dognalo, da dogovorjenega razo-
Toževanja ni izvrševala v predpi-
sani meri, je antanta edina v pre-
pričan jru, da je treba biti previ-
den in nezaupen napram Berlinu. 
In v tem razpoloženju, ki danes 
prevladuje taiko v Franciji kot v 
Angliji, ni (prostora niti za naj-
manjšo možnost združenja Avstri 
je in Nemčije. O tem so si odločo-
joči možje v Londonu prav tako 
na jasnem kot na Dunaju. In pri 
tem se raznovrstni gospodarski 
momenti, ki prihajajo v postov o 

p<*tovanje le 
značaja. 

1 informal ivnega'? 

( "Jut ro " . ) 

V ZNAMENJU LJUBOSUM-
NOSTI 

Te dni se je odigrala v Meidlin-
eru poleg Dunaja krvava tragedi-
ja. kJi ima svoje vzroke v ljubosu-
mju. 

Vodnik Stockinger ima v Bend-
lovi uliei v Me id lin gu svojo hišo. 
Mož je oženj en. in je oče dveh ot-

. . , x -„ „ i - rok. Njegova žena Ana je pred 
sobito za Avstrijo, niti ne jemlje-1 kakimi tirinajstimi dnevi vzela k 
jo v račun, tvorijo pa celo zeTo i sebi svojo sestro Elizabeto, poro-
močan faktor proti forsiranju te- čeno Vida. Sestra se je ločila od 
žnje k uniji. Glasovi, ki jih je bilo svojega moža. tolmača za madžar-
čuti ob tej priliki iz zapadne Ev-Uki jezik, in je stopila v odnošaje 
rope, samo potrjujejo, kakor od-
lo"-no je antanta zoper vsakršne 
projekte nemško-avstrijske unije*. 

Pofemtaikem problem spojitve 
avstrijske republike danes sploh 

v. nekim ameriškim zdravnikom. 
Ž njim je živela pri Ani Stockin-
•gerjevi. kjer jo je večkrat obiskal 
'očenA mož, katerega opisujejo za 
velikega prepirljivca. Kadarkoli 

ne obstoja. In ne sme obstojati je prišel Vida na obisk, vedno so 
čim dalje časa, to moramo prist a-j se prepirali. Bil je pa Imd na 
viti tudi mi. s stališča naše kra- j.Elizaibetino sestro Ano, kateri je 
Ijevine. Za nas pri tem ne »prihaja I očital, da daje njegovi ločeni že-
v pošte v samo vprašanje koroških j ni pot uho. 
Slovencev, samo celokupna naša Tako se je zgodilo tudi v torek. 
v ne n jep ol it i č n a sit ua e i j a. 

Za nas je popolnoma dovolj, da 
imamo za soseda eno velesilo, Ita-
lijo. Rwpublika Avstrija na seve-
ru. manjša, razorožena, tvoreča 
jez ali zaščitno barijero med nami 
in Nemčijo nam je mnogo prikla-
dnejša nego velika Nemčija sama. 
V našem interesu bi bilo, da se 
ta.ka spojitev sploh nikdar ne iz-
vrši, marveč <la ostane Avstrija 
država zase, kakor je Švica ali 
Liehtenstein. Ako .se pojavi Nem-
čija na Dunaju, ob Moravi, ob Ra-
bi in Muri. postane člnitelj v sre-
dnjem Pod uma v ju, kjer je ostalo 
se toliko nasprotij, preko enako 
orientiranega madžarskega Podo-
navja pa postane fatktor tudi na 
pragu Balkana samega. Sistem 
malih in srednjih držav v Podo-
navju in na Balkanu pa nikakor 
ne more trpeti v svoji sredini ve-
like Nemčije, ker bi pomenilo to 
začetek nove nestabilnosti. Nem-
čija ne bi stremela samo preko 
Slovenije na severno Adrijo. mar-
več bi podpirala madžarske aspi-
racije do vrat Beograda; to bi bi-

tedaj obnovljena Avstro - Ogr-
ska z vsemi zlimi »posledicami. 

Naš ceterum censeo je tedaj : 
Ne niči j? se za nobeno ceno ne sm 
pripustiti v Avstrijo. Ako bi kdaj 
koli pozneje stopilo pred nas to 
vprašanje z neodložljivo nujnost-
jo. bi se smelo to zgoditi, šele te-
daj. kadar se stanje v nasled^tvb-

Vida je prišel k Stoekingerjevim. 
srečal je ameriškega zdravnika, 
ljubimca ločeneElizabete , in se-
je razgovarjail ž njim po angleš-
ko. Nato se je zdravnik poslovil. 
Vida je ostal s svojo bivšo ženo in 
svakinjo sam. Nenadoma je poči-
lo pot strelov. Stockmgerjeva ki 
jo trenutno bila odsotna-v nekem 
drugem prostoru, je hitela v sobo, 
kjer se je nahajala njena sestra 
čn je videla, da leži Elizabeta \ 
krvi. Hotela je klicati na pomoč. 
Toda Vida je že pomeril proti n j -
in sprožil orožje. Zadeli jo je smr-
tnn, nakar je oddal še strel proti 
^ebi. Ranil se je v sence (ni krogla 
mu jc izstopila tik nad očesom. 

Ko so culi ljudje v soseščini de-
tonacijo, se je zbrala pred hišo 
množica sveta. Nekdo je telefoni-
ral rešilni postaji, s katere je pri-
hitel zdraviiik, ki pa je mogel sa-
mo ugotoviti smrt Elizabete in A-
ne. dočim je imdl s težko ranje-
nim Vido težek boj, predno ga je 
•obvezal. Ljubosumni ločenec je 
brcal z nogami in se je branil z 
rekami. Strežaji so ga morali zve-
za ti da mu je zdravnik 'obvezal 
rano, tki je težka, a ne smrtone-
varna. Vido so potem prepeljali v 
bolnišnico, kjer bo najbrže okre-
Vfil. 

'GLAS NARODA", THE BEST 
JUGOSLAV ADVERTISING 
MEDIUM 

DOBRO SE JIM GODI 
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meseoe preživi večina ameriških milijonarjev v Floridi Na 
»liki BO x levo.na desno: milijonar W. K. Vanderbilt, njegova 

Posledice prevelike ljubezni. 

Zanimiva poglavje o prijateljstvu. 
Prijateljstvo med osebami različnega spola je mo-

goče edinole v izjemnih slučajih. Vsako prijatelj-
stvo je podvrženo posebnim zakonom. Cimstar 
rejši je človek, temtežje sklene novo prijateljstvo. 
Poglavitna opora so skupni interesi in skupno 
delo. 

NASTANEK INSERATA 

Neko dunajsko sodišče je proš-
le dni obravnavalo neobičajen ii-
mor in poskus .samomora. 37-letni 
vratar kemične tvornice " Ad ler " 
v Neufeldu Rudolf Raek j e lani 
ustrelil svojo omoženo ljubico A-
lojzijo Keckovo. s katero je bil v 
intimnih odnosa jih zadnja štiri le 
ta. 

Rack je živel v zelo siromašnih 
razmerah, in je bil nastavljen pn 
istem podjettju ikakor mož njego-
ve ljubice. To ga je pravzaprav 
zapeljalo v skušnjavo. L. 1919. je 
prišel v Neufeltl in dobil službo v 
podjetju, kjer je l)il Keck obrato-
vodja. 

Keck je uporabljal Račka za 
svoja liišna opravila. Vratar ran 
je moral donašatd premog in drva 
in je ob talcih priložnostih vedno 
prihajal v kuhinjo. NekoČ je bil 
zelo nejevoljen. Keckova žena ga 
je tedaj sprejela zelo ljubeznivo 
ter ga je vprašala, čemu se drži 
čmerno. Vratar je odgovoril, da 
se je «kre<ral s svojo ženo. nakar 
ga je zalčela Keckova gladiti in to-
lažiti. Končno mu je velela sesti 
in kmalu nato se je našla sama v 
njegovem naročju. 

To se je zgodilo 1. 1920. Poslej 
je bil Rack od te ženske 'kakor ob-
seden. Keckova ga je vabila na 
tajne sestanke, a je zahtevala za 
svojo ljubezen vselej odkupiiino v 

obliki darov in denarne podpora. 
Raek se ji je nekaj časa upiral, 
končno pa je docela podlegel nje-
nemu vplivu. Otretiti se je ni mo-
gel za nobeaio ceno in je bil v nje-
nih krempljih kakor začaran. 

Lani v prvi polovici meseca ju-
lija je stvar pri kipela do vrhunca. 
Račku je lastna žena očitala nez-
vestobo, kar je moža spravilo v 
velik obup. KIL j lib temu pa se ni 
mogel odtrgati otl ljubice. Vsle<t 
obupa se je napil in zapravil na 
pijači ves denar, ki ga je iztržil 
za predano seno — okolu petsto 
din v jug. valuti. 'Potem je pova-
bil Keckuvo na sest amek. Ljubica 
je prišla. Ko se mu je hotela pri-
bližati, je Rack bliskovito poteg-
nil iz žepa nabit revolver in u-smi -
ti! zvodnieo s tremii streli. Nalto js 
obrnil revolver še proti sebi in je 
izstrelil vse krogle. Naključje pa 
je hotelo, da se je ranil težko, ven-
dar ne smrtmonevamo. 

Račka so po prihodu iz bolniš-
nica zdravniki! preiskali in so Izja-
vili. da je človek broz lastne volje 
in tudi detlično obremenjen. Z o-
zirom na te okolnosti je bil mož o-
proščen krivde umora Keckove že 
ne. ker je dokazano, da se je ho-
tel končati tudi sam. Obsojen pa 
je bi' na tri trdne ječe radi upora-
be orožja, za katerega ni imel 
predpisanega orožnega lista. 

Prijatelji so nam poleg rodbin-
skih članov najbližji in najdražji. 
Brez njih bi nastala vrzel v na-
šem življenju. Ljudje brez prija-
teljev žive razuzdano in osamlje-
na. Normalni človek čuti potrebo, 
da pritegne k sebi vsaj nekaj o-
seb, v katerih ima oporo in merilo 
za samega sebe. Prijateljstvo nas 
vodi iz ozkih osebnih in rodbin-
skih meja na široko polje družab-
nega življenja. Če bi ostal človek 
samo v krogu rodbine bi ne poz-
nal socija'lnega čuta; bi ne bil ak-
tivni član človeške družbe z vse-
mi pravicami in dolžnostim i, ki 
mu jih nalaga družba odnosuo dr-
žava. Spomnimo se svojih prijate-
ljev iz detinstva. Kako smo se xc-
selili, če smo našli sorodno dušo. 
ki je živela in čutila z nami! Deci 
je potrebna drušoba sovrstnikov, 
da se morejo razvrati iz nje druža-
bna bitja. Cesto se ohrani prija-
teljstvo iz šole vse življenje. 

Prijateljstvo med osebami raz-
nega spola je mogoče samo v izje-
mnih slučajih. Vprašanje je seve-
da. kako dolgo ostanejo stiki med Kakor smo že poročali, stoji Je-
moškim in žensko samo prijatelj- to 1925. v znamenju planeta Mai-
ski. V takih slučajih se pojavi ve- s a . ki se pojavlja-vsak večer nad 
činoma spalna privlačnost in 1 ju-. obzorjem. S prostim očesom bo vi-
bezen, četudi ostane ta spremeni- d e n Mars do avgusta. V septem-
ba obema nekaj časa prikrita, j bru ga brez daljnogledov ne bo-
Prijateljstvo med moškim in žen- j l u o n . e - videJJL Šele v oktobru se 
sko je vedno podobno igri z og- z o p e t pojavi pred jut ram jo zarjo 
njem. To vidimo v življenju cesto njegov bledi diak. Venero lahko 
pri zakonculi. Nekateri možje s3e- j opazujemo v januarju samo zgo-
po zaupajo ženam in jim sami pri- daj zjutraj, a v drugem polletju 
govarja jo naj si poiščejo pri jate- bo blestela na nebu v večernem 
lje v moški družbi. Taki možje niraku. Saturn je s svojimi obroči 
navadno kmal/u obžalujejo s-voje j n a d obzorje«.: vso noč. Šele v ofc-
nasvete. | tobru ga prebivalstvo E\"rope nu 

Prijateljstvo je vedno izbirčno, bo več vklelo. Jupitra 
podvrženo posebnim ^zakonom. Na 
vadno velja tudi za ljudi pravilo. 

javno delovanje v društvih in sta-
novskih organizacijah. Žal ima tu 
di ta način družabnega življenja 
svojo slabo sitran. Mesto iskrene-
ga prijateljstva se razvija krat-
ko. površno znanje, ki nima za člo 
veka nobenega praktičnega pome-
na. Tako nastajajo tudi klike, ki 
sovražijo in prezirajo vse, kdor si 
ni znal priboriti dostopa v njiho-
vo družbo. V takih družbah velja 
načelo, da je vreden zaupanja sa-
mo ' 'naš človek", vsem drugim 
je treba pokaizati vrata ne glede 
na to. da je med onbni drugimi 
več poštenih in značajnih mož, ne-
go v dotični kliki. In koliko čla-
nov takih klik pozabi, na lastne 
rodbine, ki jih začne izanemarjatir, 
ker so preveč zaposleni po klu-
bih ! Tu je zopet na mestu prija-
teljstvo, ki ne pozna, če je iskre-
no. nobenih društvenih pravil. 

IZ ZVEZDOZNANSTYA 

da se ekstrenii privlačujejo. Tež-

opazu-
jemo do konca marca ob zgodni-
jih jutranjih urah. V aprilu In 
m<aju bo ikraslil nebo do polnoči. 

ko bi našli dva prijaitelja. ki sta pozneje pa vso noč. Zadnje mese-
si !>o značaju in duševnih lastno- e e letošnjega leta bo viden samo 

(stih sorodna. Nasprotno pa vidi- se zvečer. 
Tekom prihodnjih mesecev sre-

jča naša zemlja ina svojem potu 
izkazi vsemirje devet kometov. Ti 
dognxlki v sveto vnem prost ran-

mo v življenju \*se ]>olno slučajev, 
da se srečata in sprijaznita dva, 
ki nimata po naravi nič skupne-
ga. To je naravni zakon, ki zah-
teva. da se značaji medsebojno iz- I 

i • ' ' xr , „ - w . stvu pa po mnenju astronomov ne polnjujejo. Kdor cesce menja . , , . . . 
svoje prijatelje je tudi sicer v ž i - | b o d " a k o z a w m ^ ; k a k o r b r t 

vljenju nestanoviten, nezanesl j iv ' p r e f p < > j a v H a l l e ^ e v e " a k o " 
m vrtoglav. ^ druge strani pa ni-' m o t a " - r e s a m o z a n e z n a t ' 
ma smisla občevati z znanci, ki so n ° ; m a j ' h n e m « ? r o s t i m ^ ^ 
i -t- i - .. . . . . : vidne ko-mete, ki se v srotovem Ča-bui nekoč nasi prijatelji, pa so se ' â 

• i*, t\ i • •• na svoji poti okrog solnca ved-
nam pozneje odtujili. Dobn prija- . . ° 
telji so človeku potrebni vse živ- ^ 1 Z n 0 V a ze-mlji. 
ljenje. Tudi najidealnejša zakon- 4 I m e n a f U k o m e t i 

. . . .troniomih ki so jih odkrili. Njiho-ea ne moreta živeti brez prijate-. _ , J 

ljev. Čim starejši je človek, t e m j V a P o t d ^ x m a ^ točno izraču-
težje se navadi na nove ijudi tem ';Ualia- L e t < x s s e a* t r o T K 5 , m i t r e b i t i 
težje sklene nova prijateljstva. In :®™wxlAJ° f Z n J i m ? natančnejša.. 
če se čuti na stara leta osamljene- ' ,P o j a v 

ga, moi je vedno žal, da ni i s k a i l e« ^ o b e n e m slučaju ne da pri 
prijateljev v mladosti. T ^ ' V ^ ^osmi^dmi do-

Pravega prijateljeva pa ni m e d ' ^ 1 l e t a 1 8 5 8 ' , 1 8 8 2 i n 1 9 1 °" T a ' 
ženskami, ki se zbirajo po kavar - l^ f . SO s e ™ a ; v l t a n a ^^bosklonu 
nah in drugih javnih lokalih. d a l V e ! l k a ~ k o m e t i 2 

klepetajo cele ure o znankah i n ^ m repi, k i s o vziieanirjali ne le 
znancih, da jih opravljajo in fan-1 ? C 1 > ° U c e n 0 1 - m d s t v o - t u d i 
* - „ • » I <*ene astronome, ki so bili nreon-tazirajo o vsem mogočem m ne- ' iJl 

mogočem. Taki sestanki razdira-
jo prijateljske vezi. Isto velja za 

Poglavje o italijanski hvaležnosti. 
Italijanski listi poročajo o jaiko 

zanimivem darilu, katerega je po-
klonila italijaiiiska vlada pisate-
lju in reškem pustolovcu D'An-
nunziju. Mož j prejel v dar znano 
vilo Faleonjeri v Frasnscatiju pri 
Rimu. Vila je bila med vojno st»-
kvestrirana. ker je bila nemška 
lal-̂ t. Po A-ojni je dobila palačo ita-
lijanska država na račun repara-
cijskih odplačil. Srečni imenitelj 
te hiše je sedaj Gabriele D'An-
inirezio. 

Vila, 'ki »pada med najlepše v 
Frascatiju, je bila zgrajena v 16. 
stoletju pod ponitifrkatom Pavla 
III. Pozneje je prišla v posest tra-
p isto v, ki pa niso mogli spraviti 
skupaj potrebnih sredstev za vz-
drževanje razkošne palače. Vsled 
tega so ponudili zgradbe nemške-

mu bankirju von "Mend et<r>li nit. 
Ta jo je kupil zase in jo nato po-
klonil nemškemu cesarju Viljemu 
H. Cesar je ostal' posestnik vile 
samo na papirju in je dal krasne 
»palačo na razpolago teniškim u-
mefrnfkorm, ki so se. mudili del j ča-
>:a v Italiji. 

Brezposelna podpora bivšemu po-
slancu. 

Kakor poročajo iz Londona, je 
dobil bivši <poslanee delavske 
stranke. Law, ki je pri zadnjih 
volitvah propadel pri konserva-
tivnemu kandidatu, zase in za 
svojo rodbino podporo za brezpo-
selne, ker je zaman iskal dela. 
Pisatelj Frane Herczeg predlagan 

Z rojstvom prvih novin ni inse-
»rat še dolgo prišel na svet. Že leta 
1615. je tiskali Geuoli Emmel v 
Frankfurtu na Majni svoj tednik, 
ki je prinašal strašne in zabavne 
novice iz vsega sveta ("ersehroe-
ckliche und ergoetzliehe Nach-
richten aus aller Wel t " ) , a insc-
ratov ta tednik še ni poznid. Šele 
34 1; t kasneje se je porcKlal inse-
rat, a čisto slučajno. 

Bilo je v Londonu 12. aprila 1. 
1649. V ulici Queen Mary so brle-
le oljevke rdečkasto prav do pol-
dneva in le pičlo razsvetljevale 
gasto meglo. Tedaj je stopil ho-
norable sir Porsefriend v pisarno 
lista "Impartial Inteligence." 
Mr. Blackthite je bil urednik in 
tiskar obenem. K njemu je prišel 
gentleman in povedal, da mu 
neznani zlikovci v pretekli noči 
odvedli dva konja, najlepša in 
najljubša. Kdor mu ju pripelje 
mazaj. prejme imenitno nagrado. 

" P a čemu pripovedujete to me-
n i r ' je vprašal urednik in nestrp-
no brisal svoje gosje pero. — 'To 
natisnite v "Inteligencerju!" — 
" N o . sir: to ne gre." — "Zakaj 
pa lie - Pet šilingov za naznanilo!' 

In Sir Porsefriend je položil 5 
težkih srebrnlilh šilingov na mizo. 
Mr. Blackthite je pogledal srobr-
njake in se zamišljen popraskal 
jkhI belosivo lasuljo. Taka želja 
mu je bila nova. V njegovem " I m 
partial Intelgencerju,*" ki poroča 
le novice z dvora, iz uradov in naj 
važnejše dogodovščine sveta, naj 
poroča o tatvini dveh konj ter 
naj — o sramota ! — dostavi še, 
da dobi nagrado, kdor zaloti zh-
kovce in privede konja nazaj ! 

"ALi hočete ali ne? " —. in že so 
ste iztegnili gentlemanovi prsti 
po svetlikajočili se srebrnjakih. 

Yes, sir, poskusim!" — Ured-
nik je sedel in začel z gosjim pe-
resom krožeč po papirju pisati —• 
prvi iuserat. Londonci so nasled-
njega dne strmeli, ko so ga čitali. 
Ali so zf.ikovce in konja našli, zgo 
dovinsko ni znano. A zgodil se jc 
kulturno - zgodovinski čin: nare-
dil se je inserat. Pred 276 let! 

Naglo se je razširil inserat po 
vseh novinah. Že osem let kasne-
je je izhajalo v Londonu jjet li-
stov, ki so prinašali . le inserate. 
Na Nemškem je prinesel berlins-
ki list EflrJk omm end e Ordinari 
Postzeitungen'* !. 1665. prve in-
serate in sicer najprej naznanila 
knjigo*ržcev. Kakor angleški ka-
ivaihr, je kasneje vsak trgovec spo-
znal. da je inserat neizogibno 
sredstvo, trgovine je najkrajša 
pot do cilja. Inserat je duša trgo-
vanja, ker je najlepša oblika po-
sredovanja med ponudniki iu od-
jemalci. Hkrat.u pa je inseratm 
del ogledalo vsakega lista: čim u-
glednejši je list, tem več ima insc 
ratov. čim večjo ima naklado, 

'tem zanesljivejši je uspeh insera-
tov. 

mioške. ki posedajo po gostilnah 
in govore o ženski 'lepoti. Možu in 
ženi je potrebno občevanje izven 
doma, kjer najdeta spremembo, 
kjer primerjata lastno usodo na 
drugih ljudeh. Take prijateljske 

čarui, da obetajo te nebeime prika-
zni naši zemlji usodne čase. 

Letošnje leto je ^petindvajseto v 
2C. stoletju. Ta trditev se zdi na 
•videz tako enostavna, kakor -vsa-
ka matematična Lstina, ali navzl>c 
temu so se znanstveniki leta 1910. 

OBUBOŽANI GROF 
V Ilajduszobozlu na Madžar-

skem je prijela policija mladega 
moža. ki se je potepal v okolici 
brez denarja in brez stanovanja. 
Na policiji je priiznal, da je bivši 
grof Franc Thun. ki je v sorodu z 
najznamenitejšimi avstrijskimi a-
ristokratskimi rodbinami. 

Ko je prišel mladenič ob vse 
premoženje, ga je vzel k sebC neki 

vezi so za življenje velikega po-j m l e t j e s 1- januarjem 1900. ali 
mena. <^Iovek se uči poznavati S p a s L januarjem 1901. (Je bi bilo 
druge, čemita njihove dobre lastno • z m aS a^o stališče ornih učenjakov, 
siti, posnemati jih v napredku m j 'k i s o zadevali, da se naj šteje 20. 
uspehih. Zlasti ženskam bi pripo- i s t o l e * j e leta 1900. bi bilo teko-
rotčali taika prijateljstrva, ker se 

prepirali, da-li naj se prične novo'sorodnik v Bukovini, tudi ^rof 
Th un. Po smrti strica pa so ru-
munska oblast v a zaplenila njego-

jim lahko pripeti, da jih vsakda-
nje delo v kuhinji *in za šivanjem 
popolnoma odtuji življenju izven 
domačega ognjišča. Ženske, ki se 
preveč 'zapirajo doma in ne hodi-
jo v družbo, postanejo kmalu ner-
vozne, sitne, malenkostne. 

Zanesljiva opora prijateljstva 
so skupni interesi in sfcupno delo. 
Dokler nit !bilo velikih mest, so lju-
dje od mladih nog životarili in 
občevali samo z najbližjim sosedi. 
Ti so jim bili tudi edirai prijatelji. 
Zdaj se sosedje v večjih mestih 
cesto niti ne poznajo in se včasih 
po cela leta ne srečajo. Zato pa 
Mbližuje ljudi poklic, če bolj pa 

če leto šestindvajseto v tem stole-
tju. f>por je bil zelo živaihon in u-
deležrila so se ga znameniti astro-
nomi, kaJkor Flammarlon. Milusc-

vo premoženje. Iskal je po tem 
povsod zasluifca. ni se pa mogel 
privaditi na težko delo. Zato je 
hotel iti peš v Avstrijo, kjer se j • 
nameraval zateči z bogatim soro-
dnikom. 

Madžarska policija se je infor-
vie in Rainer. S težavo so prepn- ' hirala pri dunajskem redarstvu. 
čali svoje nasprotnike, da se za-
čenja dvajseto stoletje z letom 
1901. 

Himen. 
V Št. Lenartu nad Laškem se 

je poročil Milovan Zidar, učitelj, 
z gospico Anko Bullingerjevo. 
uertefljico istotam, doma iz Trbo-
velj. 

— Poročil se je Janko Butara z niku iz hleva kobilo, vredno 7500 
»Melito Sehillerjevo. Bilo srečno! dinarjev. 

ki je potrdilo navedbe obuboža-
nega plemiča. Dunaja so tudi 
sporočiti, da ga pridejo v krai-
kem iskat njegovi sorodniki in da 
ga vzamejo k sebi. 

Tatvina konj. 
Pri Sv. Miklavžu na T>ravskem 

polju so ukradli te dni neznani 
tatovii posestdiku Janezu Potoč-
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Raznoterosti. 

Velika tatvina draguljev v Parizu. 
Princezinja de Broglie v Pari-

zu je prijavila policiji, da je pred 
par dnevi morala v svojo neljubo 
presenečenje ugotoviti, da ji je 
nekdo ukradel veYik del njenih 
draguljev. Med drugim je izgini-
la ovratnica z 80 biseri, vredna 
300.000 frankov, potem prstan iz 
platina, vreden 100.000 frankov, 
lepa zapestnica in nekaj drugih 
stvari. Svojo blagajno, ki jo je 
imela v budoarju in v kateri je 
navadno hranila dragocenosti, jo' 
bial nekoliko pokvarjeia in jo je 
dala popraviti. Ta čas so se na-
hajale dragocenosti v predalčku 
njene toaletne mizice. Princezi-
nja pravi, da nima določenega 
siima zopet nikogar. Zdi se, da je 
tat nalašč skrii eno zapetsnico v 
*>obi, kjer je takrat dejal neki 
slikar, da bi zvrgel suni na to 
osebo, ki pa je dokazala svojo po 
polno nedolžnost. Pdlici ja j e pre-
iskala tudi sobe sedmih usluž-
bencev princeEinje, pa ni ničesar 
našla. 

Karel Pelant umrl. 
V Pragi je umrl na posledicah 

nesrečnega padca pod avtomobil 
znameniti češki novinar Karel Pe-
lant, ki je pred vojno vodil po-
lcret češke Svobodne misli ter z 
vnemo sodeloval tudi pri enakem 
slovenskem pokretu. Pokojni Pe-
lanet je bil prototip dobrodušne-
ga in dovtipnega človeka ter je 
vžival v vseh krogih velike sim-
patije. 

Konferenca baltiških držav. 
Poljski zunanji minister Skr-

zvnski je prispel te dni v Helsing-
fors, kjer se bo vršila konferen-
ca baltiških držav. Konferenca je 
zanimiva tembolj, ker se vrši raT-
no v trenutku, ko je bil politični 
konflikt med Poljsko (in Gdan-
fckom poravnan po energičnem 
nastopu poljske vlade. Dočiin so 
imeli po konfliktu z G d jurskim 
očivirino svoje prste vmes nem-
ški nacijonalei, pa je na helsing-
1'orskih posvetovanjih direktno 
interesira.no politično vodstvo so-
vjetov. Ce prav je gotovo, da tu-
di sedanja v finski prestolici vr-
šeča se konferenca državnikov 
baltiških držav ne bo končala s 
podpisom poljsko-baltiške zveze, 
vendar pa je zlasti v poljski jav-
nostii za sedanjo konferenco več-
je zanimanje, kakor za prejšnje. 
In to ne toliko raditega. ker se 
pričakuje od nje končna ureditev 
baltiških problemov ali tmčna for-
mulacija gospodarskih in politič-
nih odnošajev baltiških držav na-
pram Poljski, temveč predvsem 
Kato. ker se je pozicija Poljske ob 
Vzhodnem morju močno okrepi-
la, kar omogočuje direkten ali 
indirelčten vpliv na ustvaritev 
poUjsko-litavJikih odnošajev. Pre-
težni del poljskih političnih strank 
se namreč dobro zaveda, da brez 
končno ureditve obojestranskih 
odnošajev med Varšavo m in Kov-
nom ni pričakovati niti defini-
t i v e rešitve vprašanja tranzit-
nega prometa na vzhod niti po-
polne izrabe gospodarskih možno-
sti na sever. ^Konferenca v ITel-
singforsu bo sikaišala tudi omiliti 
poljsko-litavsko napetost, ki one-
mogotčuje poglobitev in okrepitev 
odnošajev Poljske napram Rston-
ski, Letonski in Finski. 

Poljaka in Vatikan. 
Konkordat med Poljsko in Va-

tikanom bo podpisan v kratkem v 
Rimu. Koncem februarja bo za-
kon predložen zbornici in senatu 
v ratifikacijo. 

Herbettovo prvo naročilo. 
Pariški "Quotidian" poroča, da 

je dobil francoski veleposlanik 
v Moskvi, Ilerbett, uradno naro« 
čilo, da intervenira pri sovjetski 
vladi radi najnovejšega govora 
Zinovjeva o novemu pokretu ko-
munistične propagande v Fran-
ciji. 

Knjigarna "Glas Naroda" 
Ljudska knjižnica: 
Naša leta, trda vet; • .65 
Naša leta, broširano .45 
Na Indijskih otokih 50 
Naseljenci .30 
Novele in črtice .90 
Na Preriji .30 
Nihilist 40 

Narodne pripovedke za mladino: 
35 
.40 

3. zvezek 
4. zvezek 

Na krvavih poljanah. Trpljenje in 
strahote z bojnih pohodov bivše-
ga slovenskega polka 1.50 

Narodna biblioteka: 
Svitoslav 35 
Spisje . .35 

Krvna osveta 35 
General Lavdon .j. 70 

Napoleon 1 1 .— 
Babica 1,20 
Nesrečnica .70 
V gorskem zakotju 35 
Za kruhom 35 
Žalost in veselje 1 .— 
Z ongjem in mečem 3.— 
Grška Mitologija, 2 knjigi 1.40 
Kranjske čebelice, poezije 35 
Obiski. (Cankar). Trdo vezano 1.40 
Ob 50 letnici Dr. Janeza E. Kreka . . .25 
Ob tihih večerih, trda vez 90 
Petelinov Janez 90 
Pesmi v prozi, trdo vez 70 
Prigodbe čebelice Maje trda vez... 1.00 
Pabirki in Roža (Albrecht) 25 
Povestice. Rabindranath Tagore, vse-

buje 5 povesti 40 
Pasti in zanke. Kriminalni roman . . .35 
Pariški zlatar . . . , 35 
Pod krivo jelko. Povest iz časov Ro-

kovnjačev na Kranjskem 50 
Poslednji Mehikanec 30 
Pravljice H. Majar 30 
Povesti, Berač s stopnjic pri sv. Roku .35 
Požigalec 25 
Praprečanove zgodbe 25 
Patria, povesti iz irske junaške dobe .30 
Predtržani, Prešern in drugi svet-

niki v gramofonu 25 
Pet tednov v zrakoplovu. Trd. vez. 1.50 
Pol litra vipavca 30 
Ptice selivke, trda vez. 75 
Pikova dama (Puškin) 30 
Pred nevihto 35 
Pravljice in pripovedke za mladino. 

1 zvezek 40 
2. zvezek 40 

Pegan in Lambergar 70 
Rabi ji, trda vez 75 
Razkrinkani Habsburšani (Larish) . . .35 
Revolucija na Portugalskem 30 
Rinaldo Rinaldini 50 
Slovenski šaljivec 40 
Slovanska knjižnica. Zbrani spisi, 

vsebuje 10 povesti 60 
Suneški invalid 35 
Skozi širno Indijo 50 
Sanjska knjiga, velika Arabska.... 1.50 
Sanjska knjiga, nova velika 90 
Sanjska knjiga, srednja 35 
Spake, humoreske, trda vez 90 
Strelec 30 
Strahote vojne 50 
Stezosledec 30 
Sveta Geuovefa 50 
Sveta noč, zanimive pripovedke . . . .30 
Strup iz Judeje 75 
Sisto Šesto, povest iz Abrucev 30 
Svitanje (Govekar), vez 1.20 
Šopek, samotarke (Komanova) vez. .50 
Stric Tomova koča 50 
Sin medvedjega lovca. Potopisni ro-

man 80 
Sveta Notburga 35 
Sredozimci, Sorosa Jerica (Bohnije) .30 

SPISI KRIŠTOFA ŽMIDA: 
30 

A L I V E S T E , — 
'la bc v kratkem neka frnwoska ban-
ka, ki se zanima za bosansko indu-
strija urifetn graditi veliko tovarno 
* Ttbortjafe? AH *Mt*. da Izdelovalci 
TTeJmaf turških cigaret vedo« uiivajo 

Hctear kadUcer. ker dajo 

1. zv. Poznava Boga 
3. zv. Pridni Janezek in Hudobni 
Mihec 30 
7. z v. Jagnje 30 

.8. zv. Pirhi 30 
13. zv. Sveti večer 30 
14. zv. Povodenj 30 
15. zv. Pavlina 30 
17. zv. Brata 30 

SPLOŠNA KNJIŽNICA: 
Št. 1. Ivan Albrecht: Ranjena gru-
da, izvirna povest, 104 str., broš. 0.35 
Št. 2. Rado Murnik: Na Bledu, iz-
virna povest 181 str., broa 50 
Št. 3. Ivan Rozman: Testament, 
ljudska drama v 4 dej., broš. 105 
str 
Št. 4. Cvetico Golar: Poletno kla-
sje, izbrane pesmi, 184 str., broš. 
Št. 5. Fran Mildiski: Gospod Fri-
dolin Žolna in njegova družina, 
veselomodre črtice I., 72 str., br. 0.25 
Št. 6. Ladislav Novak: Ljubosum 
nost, veseloigra v eem dejanju, 
poslovenil Dr. Fr. Bradač, 45 str., 
broš 25 
Št. 7. Andersenove pripovedke. Za 
slovensko mladino priredila Utva, 
111 str., broš. 3& 
Št. 8. Emil Gaboriau: Akt štev. 
113, roman, poslovenil E. V. 536 
str., broš. .60 
št. 9. Univ. prof. dr. Tranoe. We-
* 1** . » —- * ja^AflUb 
. Dtr; g*vwlWIBr WUMUW IIHHIH IJlt 

>-»> 1 •titi.tM 'A 

.35 

.50 

Št. 10. Ivan Albreht: Andrej Ter-
nouc, relijefna karikatura iz mi-
nulosti, 55 str., broš 25 
Št. 11. Pavel Golia: Peterčkove po-
slednje sanje, božična povest v 4. 
slikah, 84 str., broš 35 
Št. 12. Fran Milčinski: Mogočni 
prstan, narodna pravljica v4 deja 
njih, 91 str., broš 30 
Št. 13. V. M Garšin: Nadežda Ni-
kolajevna, roman, poslovenil U. 
Žun, 112 str., broš 30 
Št. 14. Dr. Kari Engliš: Denar, na-
rodno-gospodarski spis, poslove-
nil dr. Albin Ogris , 236 str., br. .80 
Št. 15. Edmond in Jules de Gon-
court: Renee Mauperln, roman, 
prevel P. V. B.. 239 str., broš. . . .45 
Št. 16. Janko Samec: Življenje, 
pesmi, 112 str., broš., 45 
Št. j 7. Prosper Marimee: Verne 
duše v vicah, povest, prevel Mirko 
Pretnar, 80 str 30 
Št. IS. Jarosl. Vrchlicky: Oporo-
ka lukovškega grajščaka, veseloi-
gra v enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač, 47 str., broš 25 
Št. 19. Gerhart Hauptmann: Po-

topljeni zvon, dramatska bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funt elk, 124 str., broš 50 
št. 20. Jul. Zeyer: Gompača in 
Komnrasaki, japonski roman, iz 
češeine prevel dr. Fran Bradač, 
154 str., broš. 45 
Št. 21. Fridolin Žolna: Dvanajst 
kratkočasnih zgodbic, II., 73 str., 
broš. .* 25 
Št. 22. L. N. Tolstoj: Kreutzerje-
va sonata, roman, poslov. Fran 
Pogačnik, 136 str., broš 50 
Št. 23. Sophokles: Antigone, žalna 
igra, poslov. C. Golar, 60 str., br. .30 
Št. 24. E. L. Bulwer: Poslednji 
dnevi Pompejev, I. del. 355 str., 
broš., 80 
Št. 26. L. Andrejev: Črne maske, 
poslov. Josip Vidmar, 82 str. br. .35 
Št. 27. Fran Erjavec: Brezposle-
nost in problemi skrbstva za brez-
poselne, SO str., broš 35 
Št. 2S. O. Župančič: Veronika De-
seniška, tragedija v 5 dej., 185 str. 
broš 70 
Št. 29. F. H. Burroughs: Tarzan 
sin opice, roman, 304 strani.. .So 
Št. 35. Gaj alustij Krisp: Vojna z 
Jugurto, poslov. Ant. Dokler, 123 
str., broš 50 
Št. 36. Ksaver Meško: Listki, 
144 str., 65 

Spilmanove pripovedke: 
2. zv. Maron, kreanski deček iz Li-

banona 25 
3. zv. Marijina otroka, povest iz kav-

kaških gora 25 
4. zv. Praški judek 25 
8. zv. Tri Indijanske povesti 30 
9. zv. Kraljičin nečak. Zgodovinska 

povest iz Japnskega ... 30 
10. zv. Zvesti sin. Povest iz vlade 

Akbarja Velikega 25 
11. zb. Rdeča in bela vrtnica, povest .30 
12. zv. Korejska brata. Črtica iz mis-

jonov v Koreji 30 
13. zv Boj in zmaga, povest 30 
14. z v. Prisega Huronskega glavarja. 

Povest iz zgodovine kanadske . . .30 
15. z v. Angelj sužnjev. Brazil j ska 

povest J25 
16. zv. Zlatokopi. Povest 30 
17. z v. Prvič med Indijanci ali vož-

nja v Nikaraguo 30 
18. zv. Preganjanje Indijskih misjo-

narjev . 30 
19. zv. Mlada mornarja. Povest .30 
Tatič, Bevk, trd. vez 75 
Tri povesti 35 
Tunel, trda vez. 1.00 
Turki pred Dona jem 60 
Trenutki oddiha .40 
Veliki inkvizitor (ljubezenski ro-

man) 1.00 
Vesele povesti 30 
Vera (Waldova) broS 35 
Višnjeva repatica (Levslik) vez. 1.— 
Vrtnar, Rabindranath Tagore 
broš 60 

"irdo vezano 75 
Volk spokornik in druge povesti n 

mladino 1.00 
Valentin Vodnika izbrani spisi 30 
Vodnik svojemu narodu 25 
Zgodba Napol, huzarja vez. 1.50 
Zmisel smrti 60 
Zadni dnevi nesrečnega kralja 60 
Zadna pravda 50 
Zmaj iz Bosne .80 
Zlatarjevo Zlato 1.00 
Zločin in kazen, 2 knjige 1. del, trdo 

vezano 2.50 
Zločin v Orčivalu, broš 75 

Za miljoni, 65 
Ženini naše Koprnele .35 
Zmote in konec gospodične Pavle .35 
Zgodovinske anekdoti 30 

Zfačrka si«venskih povesti: 
1. zv. Vojnomir ali poganstvo 35 

*2. zv. Hudo brezdno .35 
3. zv. Tttdi povesti 
4. zv. Fomtf in slike .95 
•5. rv. Moden* mmj tot Wm 

Zbrani spisi za mladino (Gaagl): 
1. z v. trdo vezano. Vsebuje 15 pre-

sti •••.•.. . .••••.•.. ,••.. , . . ' . .50 
2. zv. trdo vezano. Pripovedke in pea-

mi 50 
3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 pove-

sti 50 
4. zv. trdo vezano. Vsebuje 8. pove-

sti .5C 
zv., trdo vezano. Vinski brat 50 

6. zv. trdo vezano. Vsebuje 10 povesti .50 

Umetniške knjige s slikami za mladino: 
Pepelka; pravljica s slikami 1.60 
Rdeča kapica; pravljica s slikami ..1.0ft 
Seguljčica; pravljica s slikami 1.00 
Trnoljčlca, pravljica s slikami 1.00 
Knjige za slikanje: 
Mladi slikar 75 
SHike iz pravljic 75 
Knjige za slikanje dopisnic, popolna 

z barvami in navodilom: 
Mlada greda $1.— 
Mladi umetnik 1.20 
Otroški vrtec 1,20 
Za kratek čas 1.20 
Zaklač za otroka 1.20 

I G R E 
.60 

.30 

.30 

.30 

.30 

.35 

Beneški trgovec. Igrokaz v 5 dejanj 
Burke in šaljivi prizori, eno in 
več dejank 8< 

Dolina solz. 3. enodejanke: Dva sve-
tova. Dedšoina. Trpini 1.00 

Dnevnik. Veseloigra v 2 dejanjih.. .30 
Cyrano de Bergerac. Hoerična kome-

dija v 5 dejanjih. Trdo vezano 1.70 
6e sta dva. Šala v enem dejanju . . . .35 
Divji lovec. Narodni igrokaz s petjem 

v 4 dejanjih 50 
Eda, drama v štirih dejanjih 30 
Hlapec Jernej, v 9 slikah 50 
Krivoprisežnik. Narodna igra s petjem 

v 3 dejanjih 35 
Mati, Meško, tri dejanja 70 
Marta, Semenj v Richmondu 4 deja-

nja -. 
Medved snubač 
Starinarica. Veseloigra v 1 dejanju 
Ob vojski. Igrokaz v štirih slikah.. 
Sovražn-k žensk, enodejanka, 
Pogodba, burka s petjem v dveh deja-

njih 30 
Poljub, v dveh dejanjih 30 
Tončkove sanje na Miklavšev večer. 
Mladinska igra s petjem v 3 dejanjih .60 

njih ; 60 
R. U. R. drama v 3 dejanjih, s pred-

igro (Čapek) vez 45 
Revizor, 5 dejanj trda vezana 75 
Ujetnik carevine, veseloigra v 2 

janjih 30 
Veronika Deseniška, trda vez 1.50 
Za križ in svobodo, igrokaz v 5 deja-

njih 35 

Ljudski oder: 
3. zv. Miklova zala, 5 dejanj 70 
4. zv. Tihotapec, 5 dejanj * .60 
5. zv. Po 12 letih, 4 dejanja .60 

Zbirka ljudskih iger. 
3. snopič. Mlin pod zemljo. Sv. Neža, 
Sanje 60 

9. snopič. Na Betlehemskem po-
ljanah. Kazen ne izostane. Oče-
tova kletev, Čašica kave 30 

12. snopič. Izgubljen sin, V. ječi, pa-
stirici in kralji, Ljudmila, — 
Planšarica 30 

13. snopič. Vestalka, Smrt Marije De-
vice, Marijin otrok 30 

14. snopič. Junaška deklica. Sv. Boš-
tjan, Materin blagoslov 30 

15. snopič. Turki pred Dunajem, Fa-
bjola in Neža 30 

20. snopič. Sv. Just; Ljubezen Mariji-
nega otroka 30 

PESMI IN POEZIJE: 
Balade in romance (Aškrc) trdo vez. 1.25 

broširano 80 
Bob za mladi zob, trda vez 40 
Gregorčič, poezije trda vVz 75 
Gregorčičeve zbrane pesmi s sliko . . .40 
Ko so cvele rože, trda vez 60 
Godec; Pored narodnih pravljic o 

Vrbkem jezeru. (A. Funtek) 
Trdo vezano 75 

Moje obzorje (Gangl) 1.25 
Marcic (Gruden) broš .30 
Narodna pesmarica. Zbirka najbolj 

priljubljenih narodnih in drugih 
pesmi 40 

Primorske pesmi (Gruden) vez 35 
Pohorske poti (Glaser) broš 30 
Slutne (Albreht) broš 30 
Pesmi Ivan Zormana. 

Originalne slovenske pesmi in 
prevodi znanih slovenskih pesmi 
v angleščini 1.25 

Slovenska narodna lirika. Poezije .50 
Sto ugank. (Oton Zupančič). — 

Poezije 50 
Vijolica. Pesmi za mladost 60 
Zvončki. Zbirka pesnij za slovensko 

mladino. Trdo vezano .90 
Zlatorog, pravljica, trda ves. 60 

I^SSBO Z K O T A M I : 
MEŠANI ZBORI: 
Planinske H. zv. (Laharnar) .45 

MEŠANI IN MOŠKI ZBORI: 
Priložnostne pesmi (Gram) $1.10 
Slovenski akordi (Adamič) I. zv. . . .75 
Slovenski akordi (Adamič) II. zv. . . .75 
33 mešanih in moških zborov, izdala 

Glasbena Matica 1.00 
Pomladanski odmevi 45 
Ameriška slovenska lira (Holmer).. 1.50 
Orlovske himne (Vodopivec) 1.20 
10 moških in mešanih zborov (Ada-

mič) 45 
16 jugoslovanskih narodnih pesmi 

(Adamič) 2. zv 80 
Dvanajst pesmi I. in II. zv. izdala Gla-

sbena Matica 50 

SAMOSPEVI: * 
Pastirica, Kanglica, Snegulčica 45 
Nočne pesmi (Adamič) 1.25 
Šest pesmi, izdala Glasbena Matica .75 
Ž tir j i samospevi, izdala Glasbena Ma-

tica .45 

MOŠKI ZBORI: 
Veseli Bratci (Pahor) 40 
Slovenske narodne pesmi (Hubad) 

izdala Glasbena Matica 40 
Trije moški zbori (Pavčic) izdala Gla-

sbena Matica 40 
Domovini (Foerster) izdala Glasbena 

Matica 40 
Narodna nagrobnica (Pavčič) 35 
Gorski odmevi (Laharnar) 1. zv. . , .45 
Gorski odmevi (Laharnar) 2. zv. . . .4 

RAZNE PESMI S SPREMLJE VAN JEM: 
Gorske cvetlice (Laharnar) četvero in 

petero raznih glasov 45 
Jaz bi rad rndečih rož, moški zbor z 

bariton soloin in priredbo za dvo-
spev 20 

V pepelnični noči (Sattner), kantanta 
za soli, zbor in orkester, izdala 
Glasbena Matica 75 

Dve pesmi (Prelovec) za moški zbor 
in bariton solo 20 

Kupleti (Gram). Učeni Mihec, kranj-
ske šege in navade, nezadovolj-
stvo, 3 zvezki skupaj 1.00 

Kuplet Kuza - Mica (Parma) 40 
Naši himni (Maroll) dvoglasno s spre-

mi jevan jem klavirja 15 

10 Evharističnih pesmi za mešan zb. 
(Foerster) 40 

12 Pange Lingua. Tantum Ergo Geni-
tori. (Foerster) 50 

12 Pange Lingua Tantum Ergo Geni-
tori (Gerbio) 50 

Srce Jezusovo. 21 pesmi na čast Srcu 
Jezusovem. (F. Kimovec) 50 

Slava nebeške kraljice. 20tMarijinih 
pesmi za mešani zbor. — Sopran, 
alt, tenor, bas 40 

Hvalite Gospoda vnjegovih svetnikih. 
20 pesni na čast svetnikom. 

. (Premrl) 40 
10 obhajilitih in 2 v čast presv. Srcu 

Jezusovemu. (Grum) 35 
12 Tantum Ergo (Premrl) 50 
Missa in honorem Sanctae Caeciliae. 

(Foeerster) 50 
Missa in honorem St. Josephi (Pogach-

nik) 40 
Missa Brevis et facils (Sattner) . . .40 
Missa de Angelis (Kimovec) 40 
Litanije presv. Srca Jezusovega (Fo-

• erster) 40 
Oremus pro Pontifice 40 
Kyrie GO 
K svetemu Rešnjemu telesu (Foer-

ster) 40 
Sv. Nikolaj 60 

NOTE ZA CITRE: 
Buri pridejo, koračnica 25 
Slovenski citrar (Wilfan) 25 
Safaran. Ruska pesem — (Wilfan) .25 

NOTE ZA TAMBURICE: 
Slovenske narodni pesmi za tambura-
ški zbor in petja. (Bajuk) 1.30 
Bom šel na planince. Podpuri slov. 

nar. pesmi. (Bajuk ( 1.00 
Na Gorenskem je fletno 1.00 

NOTE ZA GOSLI: 
Narodni zaklad. Zbirka državnih himen 

in slovenskih narodnih pesmi . . .50 
Uspavanka 25 

NOTE ZA GOSLI S SPREMLJEVA-
NJEM KLAVIRJA 

Narodni zaklad, ^birka slovenskih 
narodnih pesmi 90 

Uspavanka 70 

PESMARICE GLASBENE MATICE: 
1. Pesmarica, uredil Hubad 2.50 
2. Slovenske narodne pesmi (Ba-
juk) 45 
3. Narodne pesmi (Gerbic) 30 
4. Koroške slovenske narodne pe-
smi (Svikaršic) 1., 2. in 3. zv. sku-
paj 1.00 i 

Slovenske narodne pesmi Benečije 
(Orel) 45 

MALE PESMARICE: 
Št. 1. Srbske narodne himne 
Št. 2. Zrinjski Frankopan 
Št. 4. Pod oknom 
št. 5. V sladkih sanjah ' 
Št. 6. Jadransko morje 
Št. 7. Pri oknu sva molče rlonela 
Št. 8. Slovo 
Št. 9. Pogled v nedolžno oko 
Št. 10 Na planine 
Št. 11. Zvečer 
Št. 12. Vasovalce 
št. 13. Podoknica v 
Narodne pesmi za mladino (Žirovnik) 

3 zvezki skupaj 
Slavček. zbirka solskih pesmi (Med-

ved) , 
Vojaške narodne pesmi (Kori) . 
Narodne vojaške (Ferjančič) , 
Lira, srednješolska 2 zvezka skupaj $2 

15 j 
15 i 

15 i 
15 i 
15 j 
151 
151 
i 5 i 
15 i 
15 
15 
15 

50 

NOTE ZA KLAVIR: 
Klavirski album za mladino (Pavčič) 1.00 
Tri skladbe za klavir (Adamič) .">0 
Tri skladbe za klavir (Premrl) 45 
Moje sanje 20 
Slovenski biseri, narodni potpouri 

(Jaki) 40 
Golden rain (Aletter) 20 
Slovenske zdraviee (Fleischmann) . . .20 
Oh morski obali. Valček. (Jaki) 40 
Pripoznanje. Polka mazurka. — 

(Jaki) 40 
Srčno veselje. Polka franc. — (Jaki) .40 
Vesela plesalka. Polka mazurka. 

(Jaki) 40 
Ljubavno blebetanje. Polka mazur. 

(Jaki.) 40 
Zmiraj zvesta, polka, (Jaki) 40 
Našim rojakom. Koračnica. (Jaki) .50 
Pozdrav Gorenjskej, valček 1.00 
Primorski odmevi. Fantazija. — 

(Breznik) 50 
Orel. Koračnica. (Jaki) % .25 
Nocturne des Etudiants (Aletter) . . .20 
Mabel. Intermezzo (Aletter) 20 
At a Penguins Picnic. Intermezzo 

(Aletter) 20 

Mešani in moški zbori. (Aljaš) — 
2. zvezek; Pri zibelki; Cerkvica; Ne 

tožim; Oj planine; Oj s Bogom ti 
planinski svet; solskodomski mla-
dini; Na bregu 40 

3. zvezek: Psalm 118; Ti veselo poj ; 
Na dan; Divna noč 40 

4. zvezek; Ujetega ptiča tožba; Za-
kipi duša; Dneva nam pripelji 
žar; Pri pogrebu 40 

5.zvezek: Job; V mraku; Dneva nam 
pripelji žar; Z vencem tem oven-
čam slavo; Triglav 40 

6. zvezek: Opomin k veselju; Sveta noč 
Stražniki; Hvalite Gospoda; Ob-
čutki; Geslo -40 

7. zvezek: Slavček; ,Zaostali ptič; 
Domorodna iskrica; Pri svadbi; 
Pri mrtvaškem sprevodu; Geslo .40 

8. zvezek: Ti osrečiti jo hoti (mešan 
zb.); Ti osrečiti jo hoti (moški 
zb.); Prijatelj in senca (mešan 
zb.) ; Stoj, solnčice stoj; Kmet-
ski hiši .40 

9. zvezek: Spominčice; Večerni zvon 
Siroti; Oče večni; Slovenska zem-
lja ; Zimski dan; Večerni zvon; 
Zdraviee. I.; Zdraviee H. ; Oče 
večni; Tone solne e 75 

CERKVENE PESMI: 
Domači glasi. Cerkvene pesmi za 
, mešan zbor 1.00 
12 cerkvenih pesmi za razne prilike 

cerkvenega leta 50 
12. Tantum Ergo. (Premrl) 50 
Masne pesmi zs mešan zbor. — 

(Sattrier) J|0 
m mešan zbor. 

RAZGLEDNICE: 
Zabavne. Različne, ducat 25 

Newyorške. Različne, ducat . . . .25 
Velikonočne, božične in novoletne 

ducat 25 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat.. .40 

Posamezne po .05 
Narodna noša, ducat 40 

Posamezne po 05 
Planinski pozdravi, ducat 40 

posamezne po 05 
Importirane prorokovalne karte 1. 

ZEMLJEVIDI: 
Zemljevid Jugoslavije 80 
Slovenske dežele in Istra 25 
Združenih držav veliki 40 
Združenih držav, mali 15 
Nova Evropa 50 
Zemljevidi: 

Alabama, Arkansas, Arizona, Co-
lorado, Kansas, Kentucky in Ten-
nessee, Oklahoma, Indiana, Mon-
tana, Mississippi, Washington, 
Wyoming, — vsaki po 25 

Zemljevidi: 
Illinois,. Pennsylvania, Minnesota, 
Michigan, Wisconsin, West Virgi-
nia, Ohio, New York — vsaka 
po # : 40 

Velika 'stenska mapa Evrope 2.00 
Prorokovalne karte $1.00 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v 
gotovini. Money Order ali poštne znamke 
po 1 ali 2 centa. Ce pošljete gotovino, re-
kom andirajte pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih ni v ceniku. 
Knjige pošiljamo poštnino prosto. 

"GLAS NARODA" 
8LOVENIC PUBLISHING CO. t 
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V. M. Oargin. 

Nadežna Nikolajevna. 
NAJBOLJŠI TEKAČ NA SVETU 

(Nadaljevanje.) 

IV. 
Cela dva tedna nisem delal ni-

česar. Hodil sem edinole v aka-
demijo, da napravim skico za svojo 
najstrašnejšo temo: pretvorba Lo-
tove žene v solnati steber. Vse sem 
imel že gotovo, Lota in domačine, 
a vprašanja stebra nisem mogel 
rešiti. Ali naj napravim nekaj, 
kar bo podobno nagrobnemu spo-
meniku ali pa enostavno kip Lo-
tove žene iz kamene soli ? 

Težko je potekalo življenje. Pre-
jel sem dvoje pisem od Sgnje. Pre-
biral sem njeno milo brbljanje o 
institutskih stvareh in o tem, kaj 
čita skrivaj pred avgusovskimi 
očmi svojih učiteljic in sem ju po-
tem priložil svežnju prejšnjih pi-
sem. povezanih z rožnatim trakom 
Nabavil sem si ta trak že pred pet-
najstimi leti in do danes se nisem 
mogel odločiti, da bi ga vrgel proč. 
I emu bi ga tudi vrgel.' Komu je 
na potu .' Kaj bi neki rekel Bez-
fconov, če bi videl ta dokaz moje 
sentimentalnosti? Ali bi še en-
krat postal mehak vzpričo moje 
„čistosti", ali pa bi se začel rogati .' 

Vendar, Bezsnov me je resno o-
gorčil. Kaj naj napravim ? Ovre-
či idejo ali nadalje iskati modela? 

Nepričakovan slučaj mi je po-
magal. Nekoč, ko sem ležal na di-
vanu 7. nekim neumnim francoskim 
romanom in me je že od lcžanja 
začela boleti glava ter sem bil od 
raznih morgov, policijskih vohu-
nov in ljudi, vstajajočih od smrti, 
— smrtnih slučajev bi gotovo na-
raslo na dvajset — že otopel, se 
odpro vrata in k meni stopi Ilelf-
reich. 

Predstavite si mršave, krive no-
ge, velik trup, stisnjeni v dvema 
grbama, dolge, suhe roke, visoko 
dvignjena ramena, izražajoča neko 
večno suninjo, mlado, bledo, neko-
liko zabuhlo, ali simpatično lice 
na nagnjeni glavi. I»il je umetnik. 
Ljubitelji dobro poznajo njegove 
slike, ki — z malimi izjeinami — 
predstavljajo vedno isti predmet. 
Njegovi heroji so — mačke; slikal 
je mačke, ko spijo, mačke s ptica-
mi, mačke s skrivljeno hrbtenico; 
celo pijanega mačka, z veselimi 
očmi in z bokalom vina je nekoč 
naslikal Helfreieh. V mačkah je 
dosegel popolno dovršenost, drugih 
motivov se ni loteval. Ce je bilo 
razen meaka treba še na sliki zele-
nila. odkoder je pogledaval rož-
]kitii nosek in zlate oči, kake dra-
perije, košarice, v kateri se je 
iignezdila eela mačja družina z 
velikimi, prozornimi očmi. tedaj 
se je obrnil vedno name. da mtt 
naslikam v.«*e to. Tudi danes je pn 
šel z nenerrm. <imotanmi v sinjem 
papirju. 

Ponudil mi je svojo belo. ko-
ščeno roko, postavil zavitek na mi-
zo in ga začel razveva vati. 

— Zopet mački* — vprašam. 
— Zopet — — — — Treba je 

t u kaj! <• vidiš, malo preproge. — 
— — a na drugem kos divana. 

Razmotal je ]>apir in mi poka-
zal dve majhni sliki. Mačje- figu-
re so bile dovršene, a naslikal jih 
je na go-lem. belem platnu. 

— Morda tudi kaj drugega, n* 
divan — Ti boš že pogodi! 
— sem že sit 

— Se boš kdaj otresel <teh mačk 
Semjo<n Ivanovič? 

— Da. tTeba bi bilo : fsamo o-
v i rajo me in odvračajo Pa k a.; 
hočem? Denar! Taka-le tsmot pa 
— dvesto ruMjev. — 

Rajzkoračal so je s svojimi ten 
ki m i nogami, skomignil z rameni 
pestmi stisnjenimi, razprostrl ro-
ke. ko da 'bi hoteil izraziti začu-
denje nad tem, da morejo take 
nouinnasti najtu svojega kupca. 

S svojimi mačkami je pred d ve-
rni leti postal znamenit. Niti pre-
je, niti pozneje ( izvaemši na spo-
sofonostii v slikan ju mačk vseh mo-
gočih veliknuta, barv in položa-
jev). A obmivfii svojo (pozornost 
sem, je Helfreieh ovrgel nse o-
stalo. 

— Denar, denar. . . — to je za-
mišljeno ponavljal. — A čemu je 
tre%a m«tal. prafestemn vragu, to-
liko dmi^jaf M t e m pa eatim. 

ipšje in teije. 

te. Andrej. Že dve leti ne rišem 
razen teh stvari ničesar... Sicer 
jih pa zelo ljubim, zlasti žive. A 
čutim, kako se pogTezavam vedno 
globlje in globlje.. .Vendar imam 
več talenta kot ti ; kaj misliš —-
me vpraša v dobrodušnem in de-
likatnem tonu. 

— Tega ne mislim — odgovo-
rim z nasmeškom. — ampak sem 
prepričan o tem. — 

— Kaj pa tvoja Šarlota ? — 
Zamahnem z roko. 
— Slabo ? — vpi-aša on. — Po-

kaži... Iji ko vidi, da se ne ga-
nem 7. mesta in zanikujoče stre-
seni z glavo, stopi h kupu platen, 
zloženih ob zidu. in jih začne sam 
premetavati iseaiiintja. 

Potem postavi nad svetilko re-
flektor, dene mojo nedokončano 
0,'ko na stojalo in jo razsvetli. 
Na to dolgo molči. 

— Razumen te. —pravi. — Iz 
tega bi moglo nastati nekaj do-
brega. Vendar je to kljub vsemu 
Ana Ivanovna. Ves. zakaj sem 
nrišel k tebi ? Da greš z menoj ?— 

— Kam? 
— Kamorkoli. — Na ulico. — 

Dolgčas je. Andrej. Bojim se. da 
•<e zopet ne pogreznem v greh.— 

— No. to je neumnost! — 
— Ne. ni neumnost. Čutim, ka-

ko ine nekaj tu notri grize (po* 
kaže na prsi). ' 'Hotel bi pozabiti 
:n zaspati", zapoje nenadoma s 
voj im temkim tenorjem. — Zatu 

ljante — brušeno steklo, a svežost 
lica in sijaj oči — cinkovo belilo, 
karmin in druga mazila. 

Vstopnice sva dobila pri blagajni 
in vstopila sva v cel labirint sob, 
koder so bile postavljene majhne 
mizice. Težek vzduli, nasičen z 
nekako čudno izhlapino me je ob-
jel. Tobačnf dim ,skupno z du-
hom piva in navadne pomade, je 
napolnjeval ozračje. Tolpa je šu-
mela. Nekateri so hodili brez cilja 
okoli, drugi so sedeli za mizami 
pri buteljkah; tu so bili možki in 
ženske in čuden je bil njih izraz 
na licih. Vsi so bili videti veseli 
in so se razgovarjali o nečem: o 
čem — Bog ve! Midva sedeva za 
malo mizico. Ilelfreich naroči ča-
ja. Mešal sem ga z žličko in po-
slušal, kako kraj meue mala, polna 
brunetka, z obrazom ciganskega 
tipa, počasi in dostojanstveno, z 
kakim ponosom v glasu, odgovarja 
močnim nemškim naglasom in ne-
svojemu kavalirju na vprašanje, 
da li je mnogokrat tu: 

— Semkaj prihajam enkrat v 
tednu. Ne morem večkrat, ker 
moram hoditi še drugam. Glejte: 
predvčerajšnjim sem bila v nem-
škem klubu, včeraj v orfeju, da-
nes tu, jutri v velikem gledališču, 
po jutrišnjem v trgovskem klubu, 
potem v opereti, nato šato-de-fler.... 
Da. vsak dan grem kam; in tako 
preteče die ganze Woche.... 

In ponosno pogleda svojega ka-
meni prišel k tebi, da ne bom sam., valirja, ki se je gotovo zgrozil, ko 
ker drugače me bo začeilo grizti 
;n ne bo prenehalo dva tedna. Po-
'offl bom bolan. In končno je tudi 
to zelo škodljivo... za tako po-
kveko. — 

Dvakrat se okre.ne na petah, da 
mi pokaže svoji dve grbi. 

— Veš kaj ? — predlagam — 
preseli se k meni. Zadrževal te 
bom. — 

— To bi bilo dobro. Si bom 
premislil. A sedaj pojdiva! — 

Oblečem se in oba odhitiva. 
Dolgo sva brodila po petrograj-

ski -vlot'i. BiHa je jef̂ em in z morja 
ie vel močan veter. Voda se jc-
dvigala. Bila sva na obali. Raz-
jarjena reka se je pefnila in njen! 
valovi so butali ob granitno ste-
no obali. Iz črnega prepada, v ka-
terem je izginjala druga stran o-
bale, se je včasih zasvetil blisk in 
štiri minute nato se je razlega-
lo zamolklo bobnenje: v trdnja-
vi so streljali s topovi. Vrxla je 
naraščala. 
— Hotel bi, da bi še bolj na-

ra^tla. Nisem še videl povodnji. 
a zanimivo mora biti to. — re : 

če Helfreieh. 
Dolgo sva sedela na obali in 

molče gledala v mraz. 
— Ne bo več narasfcla — reče 

slednjič Helfreieh. — Videti je. 
da veter popušča. Meni je žal! 
Povodnji še nisem videl . . . Poj-
diva. 

— Kam ? — 
— Kamor naju peiljejo oč i . . . 

Pojd/i z menoj. Popeljem te na 
gotovo mesto. Mene straši nara-
va s svojo nebrzdanostjo. Bog ž 
njo ! Haje si oglejva ljudsko ne-
brzdanost. — 

— Kje je to. Senička? — 
— Že vem.. . Izvožček! — za-

vpije. s 
Sedeva na voz in se odpeljeva. 

Na Foivtairki, preti z lesenimi rez-
barijaini okrašenimi in pobarva-
nimi vra/tii. vstavi Helfreieh iz-
vožčka 

Prehodila sva blatno dvorišče 
sredi dveh dolgih, starih, dvonad-
stropnih poslopij. Dva močna re-
flektorja sta nama sipala v lice 
potoke žarke svetlobe. Bila sta 
obešena na obeh straneh vrat, ki 
so bila, dasi stara, vendar tudi o-
krašena s pestro rezbarijo tako-
zvariega ruskega stila. Pred nama 
in za nama so šli ljudje in vsi tja, 
kamor i midva — možje v kožuho-
vinastih suknjah, ženske v dolgih 
večernih haljah: svileno cvetje, 
vdelano v baržumu, na vratu boa 
in beli, svileni klobuki na glavah; 
vse to se je rsipalo v vežo in se 
slačilo, prestopivsi nekoliko stop-
nic, in tu v svetlobi se je odkrivala 
vsa varljivost tefca sijaja. Toalete 
niso bile ni bddaleč tako razkošne, 
kakor je bilo videti, svilo je naSo-

.je slišal tako bogat program za-
bave. Bil je plavolas človek, pet-
indvajsetih let, ozkega čela, ki se 
je vsi pal nanj šop las, in z medeno 
verižico pri uri. Zavzdihne in 
ponižno gleda svojo lepo damo. 
Oh, kje ji more on, skromen trgov-
ček, slediti dan za dnevom po klu-
bih in kafe-šantanili. 

Midva vstaneva in greva skozi 
sobe. Na koncu teh sob so bila 
velika vrata, ki so vodila v plesno 
dvorano. Rumeni svileni zastori 
na oknih, strop s slikarjami, vrste 
dunajskih stolov ob steni, v kotu 
dvorane velika bela vdolbina, školj-
fcaste oblike, kjer je sedel orkester 
petnnajstih ljudi. Ženske so ho-
dile po dvorani v parih, dve roko 
v roki, možki pa so sedeli pri zidu 
in jih gledali. Muzikantje so prav-
kar uglaševali svoj p inštrumente, 
braz prvega violinista se mi je zdel 
od nekod znan. 

— Ste li to vi, Pjodor Karlovič ? 
ga vprašam dotaknivši se ramen. 

Fjodor Ivarlovie se je obrnil k 
meni. Moj Bog, kako zabuhel in 
siv je postal! 

— Da, jaz sem — Fjodor Kar-
lovič, in kaj želite? — 

— Ali se me več ne spominjate, 
iz gimnazije? Prihajali ste s vio-
lino na plesne vaje.... 

— A ! Kakor da bi sedaj sedel 
tam, na taburetu, v kotu dvorane. 
Spominjam se vas.... Izvrstno ste 
plesali valček.... 

— Ste že dolgo tu? — 
— Sedaj že tretje leto. — 
— Se li spominjate, kako ste ne-

koč prišli zelo zgodaj in v prazni 
dvorani zaigrali Ernstovo elegijo ? 
Poslušal sem jo. — 

Muzikantove ugasle oči so zago-
rele. 

— Vi ste slišali ? Vi ste poslu-
šali? Mislil sem, da me nihče ne 
sliši. Da, včasih sem igral.... Se-
daj ne morem.... Tu sem sedaj.... 
(Obmolknil je.) Imam štiri sinove 
in hčer — zamomlja tiho. — In 
en deček mi letos dokonča Annen-
Schule, ter vrstopi na univerzo.... 
Ne morem več svirati Ernstovih 
elegij. — 

Kapelnik zamahne nekolikokrat 
x lokom, orkester zaigra bučno in 
glasno neko polko. Kapelnik di-
rigira tri, štiri takte, potem se pa 
sam pridruži zboru s svojo cvilečo 
violino. Pari se zavrte, orkester 
pa grmi. 

— Greva, Senja, — pravim. — 
Dolgočasno je. Pojdiva domov, 
napijeva se čaja in se razgovoriva 
o čem pametnejšem. — 

— Pametnejšem? — je vprašal 
smehljaje. — No, dobro pa pojdi-
va. 

Začela sva se riti k izhodu. Ne-
nadoma se je Helfreieh ustavil. 

— Poglej, — je reki: — Bez-
sbnov.... 

Slika nam predoča Finca Paavo Nurmija. ki je najboljši tekač na sve-
tu. Dosedaj je v teku premagal vse svoje tekmece, 
vami. Slika nam predstavlja delavce, ki ogromno delo končuje-

Usoda jugoslovanskega hajduka. 
Takoj, ko so Carugo aretirati, je zaslovelo njego-

vo ime po vsej stari domovini. V gotovih ozirih 
mu je pa sreča vseeno mila, kajti rabel, ki bi ga 
imel obesiti, je zaštrajkal. Koliko časa bo štraj-
kal, ni znano, toda Caruga mu bo hvaležen, čim 
pozneje se bo lotil svojega posla. 
Brez božje volje, pravijo krš-

čanske duše. da še las ne pade z 
glave. Naš Jovo Caruga je dele-
žen te božje volje. S svojim spor-

težko č-aiiigi čakati zdaj, ko je že 
vse pripravil. In imamo novo kri-
zo na polju krvniške industrije. 
Zastoj, povsod, kamor ise ozre*. 

tem si je zaslužil siromak bridko zastoj. Tudi smrt noče brez hono-
smrt na vislicah. Del go je kultiv-«-
ral našo milo domovino tam doli 
na jugu. hodil je nebogljeni tolo-
vaj iz kraja v kraj in uči:l mladino 
kako huda je borba za obstanek. 
Nehvaležni svet ni razumel n.jegn-

rarja na zemljo. 
A'-i za tem št raj kom nekaj tiči. 

Ca>i so zdaj taki. da oče ne sme 
/a\upati sinu iii bi bilo javnosti šie 
ti v zlo. če bi zaupala gospoda kr-
vniku in njegovemu štrajku. Za-

vega plodonoKiiega dela in so v- deva. sumljiva in ne kaže stav 
taknili Jo v a za mrežo. Potem je 
zaslovelo njegovo ime sirom Z"jrr-
lje. Staro in mlado je govorilo -.i-
mo o Carugi in ženski spol je kar 
tekmoval v izrazih simpatije in so 
čutja z žalostnim zatonom Čaru-
gove zvezde. Ce bi Jovo vedel, ko-
liko src je ogrelo in razvnelo nje-
govo tolovajsko junaštvo, kolikor 
zaslužka je dal reporter jem in ka 
ko imenitno se ujema njegovo ja-
vno delovanje z duhom našega ča 
sa, bi nui bilo (lahko sedeti za za-
mreženim okencem. Ali .-ilromak 
vsega tega ni vedel in zdaj mu 
preti resna opasnost. Tilnik mu 
nameravajo zlomiti. Oni junaški 
tilnik, ki se nikoli uklonil pred 
nasiln ikoni. 

Nelivaležnost je plačilo sveta. 
Roka pravice se ni zmenila za nje-
gove zasluge, nego ga jo prijela in 
t\>j*xlila na prerauo smrt. Kar ta-
ko na lepem je hotela pretrgati 
nitko tolovajskeg-a življenja in 
poslati Carugovo dušo brez odve-
za na oni svet. Ubogi Jovo je ape-j 
liral na javna in privatna pleme-
nita srca. kajti še ni bil dovršil 
svoje visoke misije pa î i hotel ,s 
tega svata na oni. A mu ni bilo po 
moči od nikoder. Smrt j e trktfla 
na duri njegovega novega stano-
vanja in Jovo se je pripravil, dn 
zapusti dolino solz in se preseli k 
dobrim znancem v raj. Vse je šlo 
v najlepšem redu. telo se je pomi-
rilo s črvi, ki so že komaj čakali 
na tečno tolovajsko hrano in tudi 
duša Jove Mirosavljeviča. je ho-
češ nočeš koprnela po ločitvi od 
telesa. Čaruga je bfil tako pripra-
vljen na vse. da ni nameraval niti 
7. očesom treniti, ko bi mu krvnik 
vrgel zanko okrog vratu. Junaško 
je hotel umreti, kakor je junaško 
živel. Da ne bo razočaranja v sr 
cih. ki so se vnela zame. si je mi-
slil. ko. so mu sporočtili. da ga na-
meravajo skiniti s hrane. 

Toda ni sreče v nesreči in Jovo 
je imel morda prvič v življenju 

|smolo. Krvnik je začel štrajkati. 
J Niso mu pfiačali zakonfite takse za 
onega prejnjega obešenca in tudi 

'predujma m<u niso hoteli dati. 
Kakor se koscem streže, tako se 
travca reže. Krvnik je tudi člo-
vek in mora jesti in piti taldisto. 
Pa mu na kredit nthee ne da. ker 
nima stalnega zaslužka. Zato je 
napovedal št raj k in ne obesi Ča-
ruge dortlej, dokler ne poravnajo 

.dolga in ne izplačajo predujma. 
{Lahko lijtofcu štrajkati. ker .je v 

ke kaziti z zakonom o dravinj-
skih zakladah, nego je treba to 
rrč povcr'ti strogemu uradnemu 
oč<"su. da jn preišče. Kaj pa. če je 
prišlo gospodu krvniku na misel, 
da bi kazalo Jo va Mi rosa vi j e viča 
iztrgat i koščenA ženi iz rok in pu-
stiti za pleme ? Krvniški poklic je 
sicer brez večje konkurence ali 
tolovajskega -naraščaja mu po-
manjkuje in je njegova eksisten-
ca potem takem ogrožena. Reci-
mo. da dobi gospod krvnik svoj 
dolg (in predujem in še nabaven 
prispevek povrhu, pa da spravi 
Caruga na oni svet. Kaj bi se ute-
gnilo pri:j>etiti? Da ostane sirota 
dolga leta brez zaslužka, ker tolo-
vaji tudi ne padajo kar z neba. 
Ce pa ostane pri svojem sklepu in 
bo štrajkal vsaj doset let. mu lah-
ko -Tovo Mirosavljevtrč bogato po-
plača to reč. Ženske ga imajo ja-
ko rade i i mu ne bo težko v dese-
tih letih preskrbeti za tolovajski 
naraščaj. Ko pa opravi svoje po-
sle. bi krvnik nehal štrajkati in 
Jovo bi iz3ezel na Vislice. Bogme. 
ideja ni napačna in lahko gospo-
du krvniku samo čestitamo, če jo 
res ima v glavi. Vsak stan mora 
frledati da mu ne pojde zaslužek, 
pa bi bilo jako krivično odrekati! 
to pravico bas krvniku. Naj torej 
mila naša domovina, vpošteva to 
reč in ne sili gospoda krvnika, da 
se pregreši zoper svoje stanovske 
interese. 

za Noblovo nagrado. 

Jezikoslovni oddelek madžarske 
akademije znanostfi je soglasno 
sklenil, predlagati kandidaturo 
pisatelja Franca Herezega za No-
blovo nagrado rza leto 1925. 

Predsednik aikademije. Berze^ 
viezv, je naznanil kandidaturo 
akademiji znan'osti v Stockhol-
mu. 

Mesto ljubezni in smrti. 
' Solunski list "Tahidramos" ob-
javlja sledečo statistiko: beta 
1924 se je dogodilo v Solunu 179 
slučajev, pri katerih so odvede-
ne žene. 137 devojk so odpeljali 
oženjeni možje, 13 omoženih žen 
so ukradfli samci. 29 vdov pa za-
ljubljeni mladeniči. Od odpelja-
nih žensk se jih je 84 poročilo 6n 
sklenilo zakon. V istean letu je 
izvršilo samomor radi nesrečne 
ljubezni 23 deklic, 11 omoženih 
žen, mladmtfev, 2 oženjema moža 
in en pater. 

Slepar pod plemenitaško krinko. 
V nekem hotelu v notranjimi me-' nemščino. Pri napačnem princu. 
:.a na Dunaju sta stanovala do- ki je ostal zadnji hotelski račun 

ber teden dva prijatelja, od ka- dolžan, je našla policija kar 12 ra-
errh s? je eden prijavil kot -%To- znih redov, ki jih je baje dobil v 
-e de Braganza *" iz Portugalske, i vojiii. v kateri se je vojskoval na 
Irugi pa kot njegov šofer Mauri- strani antante. Policija se je in-
.*io Corapova iz Rio de Janeiro \ j formirala in doznala, da ima rim-
Braziliji. Dozdevni Portugalec kij ska policija že njegove prstne <»d-
je dajal razumeti da je princ » tiske. Priznati je moral, da je bil 
iinastije Rraganza in da ima ee!o v Italiji obsojen na 7 mefceee\ 
•iravieo do naslova vojvode, je j zapora. Rekel je. da je spoznal v 
prišel v hotel le z majhnim roe- odgonskem zaporu v Benetkah 

im kovčkom. Izjavil j?, da pride- lozdevnega šoferja ki je bil že 
ta popoma prtljaga in tudi nje- ! tudi kaznovan. 
•rov avtomobil* ki ga je moral pu- : Oba pustolovca ostaneta za en-
-titi v Rimu zaradi defekta, ka- krat v policijskem zaporu, kasne 
Mieje >:a njim. Najbrže je hote! je pa prideta piv.;! sodišče, 
možakar uganjati pustolovstva 
*ia Dunaju, pa je že pri pr" prava h Minister dr. Fran Fiedler umrl. 
»adel policiji v roke. ' Te dni je umrl v Kralovih Vi-

Pri nekem prvovrstnem krojaču! nohradih bivši minister dr. Fr. 
-i je naročil 'princ Braeranski* Šti- j Fiedler. Dr. Fiedler je igral v če-

eli gantne obleke in površnik v : k : politiki v zadnjih desetletjih 
-kupni vrednosti 2.") milijonov -1 veliko vlo<ro. Pi> poklic profesor 
-.trijsk li knoai. dmgotl pa šest le-j na prat.ki tehniki, se je pridružil 
iih p ipotnih kovčkov, vrednih 101 Mladoeehom in bil. še razmeroma 

miLijonov kron. V neki papirnici mlad. izvoljen v avstrijski dr/, 
-i je dal napraviti mož najfinejši zbor. kjer si jt« pridobil kot iro-
p Nemški papir z grbom. Pri teta1 spodarski strokonjak velik uirled. 
ie opazila prodajalka, tla je nje-j V kabinetu barona Beeka je prt— 
'O vspremljevalcc izmaknil dva j vzel trgovinski portfelj. Njegovo 
'epa svinčnika in v usnje vezano j ministrovanje je znano zlasti p . 
beležnico. "Princ '* si je nadalje j t. zv. Fiedlerjevih jcz?"kovnih na-
naročil fine pose^tnice in tiso" le-jredbah. Po izstopu iz kabineta 
oit macij za li-t "Seco l o " . ki iz-1 je prevzel vodstvo češkega kluba 
haja. kakor je dejal, v Lizboni. j v avstrijskem parlamentu. Po 

Na podlagi raznih sumljivih po j prevratu se je dr. Fiedler popol-
dlagi sta bila možakarja aretira- not-.a umaknil iz političnega žh -
na. Do-čim govori elegantni princ 
več jezikov, razume njegov šofei. 
dasi je doma iz "Brazi l i je" , samo 

Z A H V A L A . 
Cenjena t\n-dka 

Frank Sakser State Bank, 
New York. N. Y. 

Podpisanli sem bil došel 13. ja-
nuarja ob 2. uri popoldne v VaS 
urad brez potnega lista, drugi dan 
ob 10. uri sem se pa že odpeljal 
s paru ikoni " F r a n c e " , zato se 

Vaši tvrdki in Vašim uradnikom 

ljenja. 

Rabelj, ki se ponuja. 
Neki bivši dunajski rabe"j je 

poslal polj.ski vladi pismeno ]»:.-
nudbo za sprejem v poljsko služ-
bo. Rabelj utemeljuje prošnjo -
tem. da mu je zmanjkalo v A\-
striji. kjer so odpravili smrtno 
kazen, posla. Svoji prošnji rabelj 
prilaga prvovrstne reference in 
priporočila iẑ .a delovanja v biv-
ši Avstriji. Na koncu pripominja. 

„ . . i - t i- - , jc- prinravlien brezidat-no ilo-najrtop!e.ie zahvaljujem, da ste.se , .. , 1 1 
. t-,. . , Kazati svojo rabelisko snretnost 

toliko potrudili. <la. sem dru""i , . 1 

dan lahko odpotoval: veliko po - , ** 0 , , , n » , , , t n o s t r ( V Š k c f r « -
tov in sitnosti je imel Vaš urad- ^ r a a r e d a Z I>U1!UJa n a P o l >-
nik. da mi je do 9.45 zjutraj vse! — preskrbel. da sem za mogel odpo-
tovati. 

Vsem rojakom v Ameriki pri-
poročam Vašo tvrdko in želim, da 

Novo Veselje za Izčrpane. — Iz-
muqen<$, Nervozne L jud i 

Nuga-Tone je učinkovita in hitra. 
Niic-a-Tom- povrne življenje in mm'- ir-

rpKnhn živcem in mišicam. Napravi r«l<'-
bi sc vsak. ki želi potovati v 
r: kraj na Vas obrnil, kjer bo «o- , I>aj f> bIaz , lon spunec. dober tek. fino pr.-
+ 1 t - i - • "v, ^ |l«ivo. retlen stol. mnogo navdušenja in 
to\o flelezen toi-ne m poštene po-: ambie«je. <v fo dobro ne pof-utite j.-
strežbe, kot sem je bil jaz. n f ' . ^ f T k <1:l j° p o s k , , s i t o- V M ' n » 

J t n e s tane . ak . . v a m ne stor i d o b r o . J. 
Rovnotako pniporočam tudi list pri,J.'^n:i za v? ivat i fn pooutm f,..s:e 

. .. -wr- . ^ , , ,boljši takoj. < vam je še ni predpisal (jia.s -\arocla . Komaj sem čakal, vaš zdnn-rtk. potem pojdi o- tnc.j v u-
da ga dobim, da sem preeital lcuIpjteA.Xusa;T"ne x - ^er-jmi-

... . , 1 t** nadomesti!. \ zivajte ja par dni in <".• 
fiske novice, ker te me veliko n<* počutite i.<.ijgi in «-,. zR-.-dnte 
v. i - • . i , | vam bo povrnil vaš denar Izde'nv-i'eMi 
bolj zanimajo kakor pa tukajšnje xuga-Tone zahtevajo od vm, i. karnaV-

!jev. da jamCijo za Isto in povrnejo ri»>-nnr. če n:st.- Ktdovnljni. I*rip<»ro."em, j.m.-
eena in na p r o d a j v vsi-h l ekarnah . 

—AdVt. 

volitve, katere bomo imeli S. fe 
bruarja. 

Zaeno pozdravljam vse rojake 
širom Amerike, posebno družine 

POTREBUJEMO 50 MOŽ -
O jugoslovanskih razmerah b o m ' 2 3 delati drva za kemikalije. p!a-
poročal pozneje. j ča $2.00 od klaftre. Rabimo turli 

Kari Pošebal. - Camp bosa. — CLAWSON CIIP-
Loke 50. p. St.. Jurij ob Taboru, 

Slovenlija, -TugoSiavija. 
MIC AL CO.. Ridge way. 

A N T H O N Y BIRK 
HIŠNI IN SOBNI SLIKAH IN DEKOKATOR 

Prevzamem vsako v to stroko spadajoče delo. 
ROJAKI, PREDNO ODDASTE DRUGEMU NAROČILO. VPRAŠAJTE 

MENE ZA CENO. 
369 Grove Street Ridgewood, Brooklyn, N. Y. 

T e l e p h o n e : J e f f e r s o n 6253 

Posebna ponudba 
našim ditateljem 
Prenovljen! pisalni stroj 

" O L I V S B " Q 2 Q 

B streiico sa slovenske čr-
k « . 8 , 1 , i — $ 2 5 . -

•OUVEB' PISALNI STROJI BO ZNANI NAJBOLJ TRPEŽNI 

• 

Pisat! na pisalni stroj ni nikaka umetnost. Takoj lah 
ko Ttak pila Hitrost pisanja dobite « Tajo, 

• L O V E H I G P T J B t J B H I N G O O M P A H T 
ar«w York, ar. t 
M m 
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GLAS NARODA. 20. FEB. 1925. 

P A S T 
ROMAN IZ NAPOLEONOVIH VOJN. 

Spisal Rafael Sabatini. — Za Gl. N. poslovenil G. P. 

21 (Nadaljevanje.) 
Če bi ne zrl vstran, bi zapazil, da so se njeni pn-jti taiko krčfcvito 

oprijeli nakita na njenem vratu, da bi ga kmalu zdrolbila-
Nastal jc daljši odmor, in Ned ni imel doaolij poguma, da bi 

ga prekinil. 
Končno se je oglasila ona sama in njen glas je bil miren in 

iiladen, kot njegov. 
— - Tiče *#e Une. 
— Upal sem, — je rekel zelo nežno, — da se bo tikalo vats 

same. 
JSkoro jezno se je obrnila proti njemu. 
— - Zakaj mi pravite take stvari ? — je vprašala. 1'redno je 

mogel on premagati svoje presenečenje, jc nadaljevala s povsem 
milnim glasom. 

Pripovedovala je o slutnjah Une, tikajdčih se Dieka. Poveda-
la je na kratko glede četsa želi Una govoriti ž njim. 

--- Vi ste ji rekli, naj pride k meni * — je vprašal Ned. 
— Seveda, po obljubi, ki iste mi jo dali. 
Mr. leal je ter se za trenutek zamislil. 
— Čudno, da je bilo treba Uni šele povdati, da ima v meni pri 

jate-ija, — je rekel počasi. — Rad bi vedel, k kateremu bi šla i? 
svojega lastnega nagiba? 

— - K grofu Samovalu. — ga. je informirala Silvi j a. 
— Samoval, — je siknil. — Bil je razkačen. — Ta človek! Jaz 

ne morem raoumcti, da ga O "Moj* trpi v svoji hiši. 
-— Terence kot vsakdo drugi, bo trpel, kar želi Una. 
— Terence je večji tepec kot som kedaj domneval. 
Nastal je kratek odmor. 
— L'c bi zapustili Uno v tem. — je rekla Miss Armytage, — to 

se pravi, čc bi ji sami ne dali zagotovila, da boste s*torili za Dicka 
vse. kar morete, in ako bi pojavila potreiba, potem mislim, da 
se bo še vedno poslužila Samovala v njenem sedanjem razpolože-
nju. Na ta način bi dobil Samoval o prijem nanjo. Tresem se. če ani-
sliiu na možne posledice tega. Ta človek je kača, — grozota. 

Odkritosrčnost, s katero je .govorila, je bila za Tremavna za 
doslni dokaz njenega -trahu. Ta strah je hitro potolažil. 

- - J^obila bo zagotovijo še danes zvečer, — je obljubil. — Ja 
n;sem dal nikomur svoje besede in ničesar trbl.jubLL 

- Celo tako — je dostavil počasi, — postajajo vsaki dan manj 
še prilike, de b potreboval moje službe. Una je mogoče polna slu 
tenj glede Dicka. Med slutnjo in dogodkom pa je precejšnja zev 

^Zoprt je nastal kratek odmor, nakar je rekla Miss Armytage. 
— Veseli me. da ima Una prijatelja, zaupanja vrednega pri 

jatlja. na katerega se lahko zanese. Ona je popolnoma nezmožn: 
z«in< sti se na samo sobe. Celo svoje življenje je imela človeka, ki j< 
je vodil, ki je branil pred neprijetnostmi in >vsied tega je ostal:: 
sladko, drago dete, katero je treba voditi za roko po vsaki temu! 
cesti življenja. 

— Srtj ima vendar vas. Miss Armytage. 
— Mene? — je odvrnila Sih ija. začudena. — Mislim, da ni 

sem posebno zmožna ali izkušena voditeljica. Pa tudi če bi bila 
bi m«' ne imela več dolgo. Danes zjutraj sem dobila pisma z doma 
Oct se ne počuti posebno dobro in mati mi piše, da me pogreša. Mi 
slini, da se bom kmalu vrnila doanov 

— Saj ste vendar šele .komaj prišla! 
Za.sme j al a se jc, kajti glas razočaranja kapitana je bil očivi 

den — Bila sem tukaj šest tednov. 
Pričela jc zreti preko osvetljenega vodovja Taga, -kjer so bile 

zasidrane bojne ladje. 
— • D«. — je rekla. — (mislim, da moram kmalu oditi. 
Tremavne je bil dejanski zmeden. Spoznal je. da je prišel tre 

nutek za akcijo. Srce mu je burno utripalo in že je hotel govoriti, « 
iwta mu je v i&tnm trenutku zavezal oni »prokleti nakit na njenem 
.ratu. znani"nje bogastva in odličnosti. 

- - Odšla boste seveda rada.' — je rekel počasi. 
— Tega ne mislim. Bilo jc zelo prijetno tukaj. 
Pri tem je vzdihnila. 
— Zelo vas bomo pogrešali, — jc rekel mnko. — Iliša na Mon-

santo ne bo več Ista kot je bila. Una bo osamljena in izgubljena 
brez vas. 

— Zdi se mi \<ča.sih. — je rekla počasi, — da mislijo ljudje kro«r 
l ne preveč nanjo in premalo na same sebe. 

To so bile skrajno zagonetne besede in gtoboko so vznemirile 
kapitana. Stal je molče ter ugibal, kaj pač jo mislila reči ž njimi. 
Silvija se je med tun obrnila in luč, ki je prihajala iz osvetljene 
uvorane, je obsijala njeno lice. Bilo je bledo in njene oči so bleste-
le. Nato pa se je zopet poslužila svoje stare fraze: 

- - Una vas bo čakala. 
On pa je fctal molče in nepremično pred njo, jo opazoval ter 

prciskoval njeno in svojo dušo. Videl pa ni nič drugega kot nani-
zane bisere na vratu. 

-— lu razventega je tudi mogoče, da drugi čakajo name, je 
nadaljevala. 

Kapitan je bil takoj potrt. 
— Odkrito vas prosim odpuščanja. Miss Armytage, je rekel, ter ji 

ponudil roko. 
Ona jo je sprejela in stopila sta v predsobo. 
- - Kdaj nameravate odpotovati ? — jo je vprašal nežno. 
Njen glas jc bil bolj osoren, ko je odgovorila: 
— Ne vem še. a mislim, da zelo kmalu. Čimprejc, temboljše. 
Tedaj pa se je pojavil pred obema, kot da se je dvignil iz tal. 

pretkani grof Samoval. se jima priklonil ter obrnil nase pozornost 
Si l v ije. Ker je poznal njena čustva, bi je Tremavne ne zapustil a v 
njegovo neizmerno presenečenje, se je Silvija sama oprostila ter 
pozdravila Samovala s prisrčnostjo, ki je bite v čudnem nasprotju 
z njenim resnim obnašanjem napram kapitanu. 

Napol poparjen in napol jezen, je ostal Tremavne nekaj časa na 
licu mesta ter gledal za obema. Še bolj jezen je postal, ko je cul 
glasen smeh Silvije, ki je bila drugače tako resna. Samoval je brez 
dvoma razpolagal z viri. da zabava ženske. — celo ženske, ki so ga 
instinktivno sovražile — viri. o katerih ni kapitan sam ničesar 
vedd. 

Tedaj pa ga je nekdo potrepal po rami. Poleg njega je stal (ze-
lo vitek in visok mož v škrlatni suknji polkovnika Bil je polkov-
nik Grant, najbolj sposobni inteligenčni častnik v službi Welling-
tons 

— Kako polkovnik! — je vzkliknil Tremayne, ki mu je podal 
roko — Ni.-cm vedel, da se nahajate v Lizboni. 

(Dalje prihodnjič.) 

TEŽAVNO GAŠENJE 8 D N I DO LJUBLJANE! 
Preko HAVRE—Pariškega pristanišča 

s ogromnimi parniki na nije 

F R A N C E — 28. feb. 
De Grasse — 16. marca 

Kabine tretjega razreda z umivalniki 
in tekoOo voda za 2, 4 ali 6 oseb. 

Francoska kuhinja in pijača. 

cJreoeh 
19 STATE ST.. NEW YORK 

ali lokalni agentje. 

ftretanje pamiko* - Shipping Hem 

V kanadskem mestu Montrealu je izbruhnil te dni požar ter uničil 
dva mestna bloka. Bil je tak mraz, da je gasilcem voda sproti 
zmrzovala. Gorelo je osemnajst ur neprenehoma. 

Prepovedan vhod. 
Ob vzglavju 'bolniške postelje 

črnoglavega dečka v boliiiniei u-
•fmiljenk je sedel uradnik Oemak. 
Poleg njega-je potrpežljivo čaka i 
pi-sar, ki* je zapisal vsalko besedo 
in je imel za vsak dvom ponižno 
vprašanje. Naj nemirnejši je bil 
bolnik, katerega snhe roke so ner-
vozno gladile po odeji, petnajst-
letni obraz se je mrajčil v čudne 
gube . . . " K a j hoče ta človek tu: 
Gleda mi v obraz in se mi smeh-
lja. Pogledam v strop in ne bo m<? 
več gledal . . 

"Al i te zelo boli noga ? " 
" N e . " 
"Na vratu so te biLi psi razme-

šarili?" 
"Ne vem. Celi se bolj počasi.*5 

"No. vseeno upam, da boš lah-
ko kmaln premenil svoje stanov*, 
nje." 

Petnajstletni obraJz je poblede!. 
dasi je bilo že na itak bledem lieu 
težko zaznamovati ta prirastek. 
Gospod Cernak se je prestrašil, 
zato je zastavil naglo drugo vpra 
sanje. 

"T i si bil tedaj pogost orna v o-
ni v i l i?" 

Deček ga je pogledal z dolgim 
pogledom in prvi hip niti ni odgo-
voril. "Ne. V vili nisem bil nik-
dar. Le opazoval sem jo.'J 

"Al i videl kaj zanimivega na 
n j i ? " 

" Z a n i m i v e g a D e č e k se je pri 
tem nasmehnil s komaj vidnim 
nasmehom. " Vsak dan sem videl 
na spodnji verandi v visokem pri-
tličju postavno gospo in mladega 
gospoda, ki sta pila prvo in jedla 
kruh z maslom. Vselej sem se o-
zrl tja gori. in če sem postal pri 
ograji, sta. tudi onadva pogleda-
la doli . . . " 

"Zakaj si po îtal pri ograji?" 
"jZakaj Notri je bil pav, trije 

psi. tablica . . . " 
"Tabl ica?" 
"Ravno 6b vhodu na dvorišče 

na notranji strani je stala '.želez-
na, celo nekoliko okrašena talli-
ca z obeljenim delom in lepim čr-
nim napisom: Prepovedan vhod?' 

"Ta tabilca te je zanimala?" 
Gospod Černak se je smehljal, da 
se mu je treslo telo in obraz, dr-
žal se je za brado in gledal dečku 
naravnost v oči. "Koliko pa jc ta 
tablica vredna? A? Ti si tedaj 
šel. da si ogledaš tablico z lepim 
črnim napisom, kajne, in potem s»> 
te zgrabili trsti trije črni psi. kaj-
ne . . . in so te. . .. ? " 

Deček je zardel in skoraj je 
sklenil, da ne bo več skrival nevo-
Ije proti gospodu ob vzglavju, ki 
se mu zdaj ni zdel več sladak, am-
pak se je vsa tista sladkost spre-
menila v nekaj drugega, bolj zo-
prnega. 

" N e smejte s e ! " je bil deček 
skoraj hud. "Mene je tablica za-
nimala. In če postavite tja na oko 
tablico z napisom: Ne skočit i do-
li! — bom skočil d o l i ! " 

" X o . n o . . . " 
Deček je pogledal pod strop, 

gospod oib vzglavju se je prene-
hal smejati in se za hip zamislil. 

"Pove j tedaj br<z vprašanj, 
kako se je vase zgodilo." 

Deček je pomisli in pričel ž na-
vadrim, čisto umirjenim glasom. 

doli. gospa je pila, gospod je ne-
kaj pripovedoval. 

—Že sem del roko na kljuko, ko 
me je sipreietelo. da se mi jc po-
mračilo čelo. Bilo je nekaj, kot ta-
krat pri "Caru" , moči so mi sko-
raj odpovedale. Pogledal sem še 
enkrat na verando in pritisnil na 
kljuko. 

Nalahno so se odprla vrata, na-
lahno sem vstopil in jah samo pri-
prl za seboj. Vsi trije psi so dvig-
nili glave, zaKtrmeli v me z očmi 
in obstali očividno preplašeni in 
začudeni ko so me zagledali naen-
krat pred seboj. Nekoliko so se 
mi zašibile noge, zakaj neprijetno 
je, vedeti, da se lahko vsak tre-
nutek zgodi karkoli . . . Psov iu,-
sem izpustil iz oči. Poistal sem s« 
mo za. trenutek za vrati, kot bi s* 
ne mogel odločiti, in potem sem 
stopil dalje. Pod nogami je za-
š krt a l peseik. Psi so odprli gobce, 
napeli ušesa, a niso zarenčali. nc 
se zganili. Bil sem že mimo prve-
ga, mimo drugega sem -komaj sto-
pil po stopaijieah . . . kar . . . Go-
spa na verandi me je bila zapazi-

"Radi tiste tablice se je bil<» 
vse zgodilo, radi prepovedi prav-
zaprav. Poslušajte: Naš sosed je 
imel psa, z imenom " C a r " . Bil je 
hud in Vedno priklenjen. "Nihče 
se mu ne sme približati." se je ba-
hal mož. Jaz sem se odločil. Bli-
žal sej n se-mu. sprva počasi, a oči 
sem imel kolikor mogoče nepre-
stano vprte vanj. Vsa «<5 trepetali 
zame nihče si ni upal črhniti be-
sedice. Tudi meni so noge odpo-
vedale. Ko sem se mu približal to-
liko. da bi me lahko dosegel. sem« la strašila se je moje zunanjosti, 
stopil s krepkimi in odločnimi ko 

M. februarja: 
Martha Washington. Trst; Stuttgart 

Cherbourg In Bremen. 
25. februarja: 

L a Savole, Havre. 
ft . f ebruar ja : 

Leviathan, Cherbourg; France. Hav-
re; Berengaria, Cherbourg. 
5. marca : 

Cle via ud, Boulogne In H a m b u r g ; 
Minnckahda, Cherbourg in Hamburg-
7. marca : 

Olympic, Cherbourg; Pres. H a r d -
ing, Cht*rbo'jrg in Bremen; Conte 
Verde, Genoa. 
10. marca : 

Bremen. Bremen: America, Cher-
bourg in Bremen. 
12. marca 

Pittsburgh Cherbourg in Antwerp ; 
Westphalia. Hamburg. 
14. marca : 

Aquitania. Cherbourg; Suffren. H a v -
re ; George Washington, Cherbourg in 
Bremen: X e w Amsterdam Boulogne 
in" Kotterdam. 
16. marca : 

De Grasse. Havre. 
18. marca: 

Orduna, Cherbourg in Hamburg. 
19. marca : 

Albert Ballin. Boulogne In H a m -
burg. 
21. marca : 

Leviathan. Cherbourg; Majestic . 
Cherbourg; France. Havre ; Conte Ros -
so Genoa. 
24. marca : 

Pres. Wilson. Trst. 
25. marca : . 

Berengaria. Cherbourg. 
26. marca: 

Thuringia, Hamburg. 
28. marca : 

Olympic. Cherbourg: Paris. Havre ; 
Pres. Roosevelt, Cherbourg in Bremen; 
Reliance. Cherbourg in Hamburg ; 
Ohio. Cherbourg in Hamburg; Veen -
dam. Boulogne. 
31. marca : 

Stuttgart. Cherbourg in Bremen. 
1. aprila: 

Mauretanla. Cherbourg. 
2. parila: 

Deutschland Boulogne in Hamburg. 
4. aprila: 

Homeric . Cherbourg; Ascania. Cher-

raki do'njega. " C a r " je bil izne-
naden . . . Položil sem 11111 roko 11a 
srlavo, " C a r " se je obrnil od nu-
ne proč in legel v stran ter me zrl 
z ne voljni m ipogledom . . -. Zijali 
so. so>ed mi je dal goldinar. — 
Ko mi je umrla mati. sem slišal* 
da je rekel nekdo: Nič ne bo iz 
njega! Brž drugi dan sem vstopil 
pri ključavničarju za učenca. — 
Ali je kaj. česar ne bi bilo mogo-
če izvršiti?" 

Gosjpod Cemak je zganil z ra-
meni. nato spregovoril : "Eno v 
prašanje: Ali znaš brati?"' 

"Celo polico knjig imam. Še 
več bi jih bilo da mi jih niso po-
kradli. — Zakaj?" 

" I z tebe govori knjiga. Povej 
dal je ! " 

" N a j ! Ni dale« do konca. Ta-
blica na dvorišču tik ob vratih me! 
je posebej zanimala. Kolikokrat 

bourg: Pres. Harding, Cherbourg in 
Bremen. 
7. aprila: 

Resolute. Cherbourg in Hamburg ; 
Republic. Cherbourg in Bremen. 
8. aprila: 

Arjuitania, Cherbourg; La Savoie. 
Havre. 
9. aprila: 

Zeeland. Cherbourg in Antwerp; M t . 
Clay, Hamburg. 
11. aprila: 

Majestic Cherbourg: Leviatha-i. 
Cherbourg; Volendam. Boulogne in 
Rotterdam; Conte Verde. Genoa. 
14. aprila: 

Martha Washnigton. Trst. 
15. apri 'a : 

Berengaria, Cherbourg: I>e Grasse, 
H a v r e ; America. Cherbourg in Bre -
men. ' 
16. aprila: 

Cleveland, Boulogne in Hamburg : 
Pittsburgh. Cherbourg in Antverp ; 
Columbus Cherbourg in Bremen. 

18. ao^ila: 
Olympic Cherbourg: France. H a v -

re: George Washington, Cherbourg in 
Bremen; Orbita. Cherbourg. 
21. aprila: 

Belgenland, Cherbourg in Antwerp. 
22. aprila: 

Mauretani i , Cherbourg; Suffren. 
Havre. 
25. aprila: 

Paris. Havre : Homeric . Cherbourg: 
Orduna Cherbourg; Fres. Roosevelt. 
Cherbourg in Bremen. 
22. aprila: 

Lapland Cherbourg in Antwerp ; 
Luetzow, Bremen. 
29. aprila: 

Aquitania, Cherbourg. 
SO. parila: 

Ohio. Cherbourg in Hamburg : A l -
bert Ballin, Boulogne in Hamburg. 
2. m a j a : 

Majestic , Cherbourg; Leviathan. 
Cherbourg. 
16. ma ja : 

Paris, Havre. — S tem parnikom bo 
spremljal potnike uradnik tvrdke 
Frank Sakser State Bar.k. 

A l i razložil; ' 'Tako in tako je . . 
v ječo. ali v norišnico.'"' 

"Kamorkoli, ko je že po krivi-
ci. Ali v ječo, ali v norišnico. Ne-

ki zaklicala: Regina ! Najbrž ime'kam mishjo. da morajo. Ti si pose 
bej. vidiš, in tretjega >ni . . . " 

Da. t ret joga ni. moj dečko! 
za psico. Tistikrat so planili po 
menil da sem v hipu udaril s tele-
som na l>ele stopnjiee; enega iz-
med psov sem zgrabil in ga da-
vil. . . 

Več 11? vem. To je vse. natanč-
no tako. več ne izveste. Samo ra-
di tiste tablice . . 

Dečetk je umolknil. Tudi gospod 
Cernak je molčal, kot bi preudar-
jal skozi polzaprte veke očes. 

" l l m ! Ampak nekaj bi bil ven-
dar le napravil. Če bi bil prišel 
srečno na verando . . .*' 

"Ne vem. kaj bi napravil. Sa.) 
to ni bilo glavno. Samo da bi 
kljub tablici prišel mimo psov. . 

Gospod pri vzglavju se je zopet' 
smejal. " K d o bi to verjel? Skozi 
smrtno nevarnost radi -pozdrava 
ali celo radi nič . . . A?'T 

M'*"H o!braz se je zopet spreme-

Nepošten davčni iztirjevalec. 
Xey.nanokom je pobegnil 32-

letni davčni iztirjevalec v Murski 
Soboti Franc Jurak. doma iz 
Kozjega, -luraika zasleduje držav-
no pravilništvo radi hudodelstva 
poneverbe in goljufije. 

ITALIJANSKE 

. . . . .nil za trenutek, a je molčal. Go-sem sel mimo. pa je nisem zagle- , , . , . -, . . ., ° spod Cernak pa je- \nzel iz žepa ne-dal. l\o sem jo zapazil, nisem mo- , . t , , • t,-, , . _ i kaj trdega, zavitega v papir. Ko gel vee od nje. Premeni sem nje I . 
velikost, črke, barvo iti obliko. 
Sel sem in se zopet vrnil 

HARMONIKE. 
Mi i 2d riti 
j e m o i n 
importira-
mo razl ič-
ne p rvo -
vrstne ro -
čno na-
prav lje nt* 
itali janske 

harmonike, 
na j bo l j 3e 
na svetu 
l -eset let 

garancije. Naše cene so nižje kot katere-
gakoli izdelovalca. Brezplačen pouk Igra-
n ja kupcem. Pišite po brezplačni cenik. 

RUTTA SERENELLI &. CO. 
817 Blue Island Ave., DeD. 32, Chicago, III. 

l e j jc odvil, je pomolil bolniku kos 
železa. 

" A i poznaš t o ? " 
Deček je za hip pomislil. " P o 

j znam." 
Na dvorišču je stal pes; saj po-j 

Premi-
slil sem pomen ibesed. ki se mi jc 
zdel posebno neumen. 

znate tiste pse. z Angleškega so in 
zelo dragi. Drugi pes je stal sredi 
stopnjic in tratji pred vrati. Zde-
'o se mi je, da so pripravljeni raz-
trgati vsakogar, kdor bi stopil čez 
prag. 

Dolgo sem gledal, zdaj pse. zdaj 
tablico z »napisom. Pes na dvoriš-
ču je povesil svoj dolgi beli gobec 
hi me zrl. 

Stvar mi iti dala miru. Karkoli 
sem delal, kamorkoli sem šel, me 
je misel tirala na dolgo cesto. Ko 
sem zoipe-t imel opravka na oni 

" O d kje 
dan 

to 

" T o železo sem imel tisti 
pri sebi. Gospodarjevo je.T' 

" V kakšen namen si hotel 
rabiti V1 

Troje oči se je uprlo drugo v 
drugo. 

" T o je zapah za Kozanovo skla-
dišče. Tisti dan sem ga nesel po-
merit. če je prav. Še malo prekra-
tek je bil . . 

Deček je gledal j as® o. Cernak 
je gledal skozi polodprte oči in 
tehtal železo na roki. 

" N e oporekam, tudi za Koza-

A 
13ISP 
PREHLAD MEHURJA 

MOŠKI! ZaUit l taM 
Preti i 

Nsb« r oe najbaljSo z*9S!t 
PREfREi-BA M MOdKE 

Velika tabaS&c. Kit (V») »1 
Vri Ukana rji ali 

Saa>Y4Qt Dept: B 
K Beskman St.. New York 

Pilita n okrožnico. 

<trani. sem se ra!zvoselil in sklenil, novo skladišče je to uporabno. S 
da moram nekaj storiti. tem koncem se da vlomiti, tale 

Na spodnji verandi sta mladi konec je zelo ostro prispičen . . .Tr 

gospod m stara gospa jedla kruh' Deček se je deloma branil pred 
z maslom in pila pivo ter se pogo-
varjala. Tu in tam sta pogledala 
na ccisto, na prah. na vpitje, ropo-
tanje težkih vcxz, na prašne ljudi, 
hiteče bogve kam. 

vsemi dvomi in besedami, ki so pa 
dale počasi, dokazujoče nanj, de-
loma pa je molčal. Zatrdil je ta-
krat, da je povedal čisto resnico. 
Ta človek pa je hotel nekaj dru-

Gos-pa na verandi me je za pa- gega od njega. Jokal bi pred 
^ila in pogledala name. opozorila! njim. . . 
mladeara gosipoda. ki se je tudi Slednjič sta (se gospoda dvigni-
ozrl. Pogledi so se srečali. Gospod la. 
in gospa sta. se dvignila. Jaz sem 
se ustrašil. Šel sem ob vrtu, kot 

'Povejte, kaj "boste z mano?" 
'Stanovanje td izmenjamo. Če 

ia ne mislim na nič in se potem # bomo verjela tdbi. pride v noriš-
nico. sicer dolbiš kaj primernejše-
ga . . . 

Ko je prišel zdratvnik, ga je de-
ček vprašal : 

" K d o je rekel?" 
Deček se je prestrašil in umol-

knil. . t 
Sestro Evgenijo je vprašal in ji 

vrnil nazaj. 
Ali <e ne odprejo lepa železna 

vrata in druga še lepša na veran-
li ? Kot bolezen me je popadlo. 
Ko bi tifiite tablice ne bilo! Tako 
na je bilo sklenjeno. Voščim jim. 
Čudil i se bodo. Pogledal sem kvi-
šku. Nihče izmed obeh ni gledal 

Močan, izboljšan, 
najnovejši 7-strelnil 
$15. avtomatic , se-
daj $7.45. 25 kal. V1S' 
jeklo. Najbol jši revolver, la-
hak in rnocan. PrclskuSvn 
in pregledan. Varnostna za-
ponka. Z a vsak žep. Naročite takoj . 
Muož:na omejena. Zadovol jstvo ga ran-
tirano aH dennr nazaj. Ne pošljite de-
narja, plačajte poštarju $7.45 m pošt-
nine. — Federal Mail Order Corp., 
r>ep. 16S. 414 Broadway, Nsw York City 

Slovensko Amor. Koledar 
za leto 1925 

«no že skoro razprodali. V krat-
kem času smo ga prodali več tisoč. 
Kdor ga hoče imeti, naj ga takoj 
naroči, ker ga je le še par sto iz-
vodov zalogi. Cena s poštnino vred 

40 CENTOV. 
Oni naši zastopniki, ki se niso 

naročili koledarjev, naj se požu-
rijo, da ne bo prepoaio. 
SLOVENIC PUBLISHING CO., 

82 Cortlandt St.. N. 7 . C. 

Kako se potuje v stari 
io nazaj v 

Kdor je namenjen potovati \ 
stari kraj, je potrebno, tla je na 
tančno poučen o potnih listih, prt 
Ijagi in drugih stvareh. 

Pojasnila, ki vam jih za m o rem 
dati vsled nase dolgoletne izkušnje 
Vam bodo gotovo v korist; tudi pri-
poročamo vedno le prvovrstne par-
nike. ki imajo kabine tudi v III. 
razredu. 

Glasom nove naselniške postave 
ki je stopila v veljavo s 1. julijem 
1D24, zamurejo tudi nedržn vljani 
dobiti dovoljenje ostati v domovin; 
eno leto in ako potrebno tudi delj ; 
tozadevna dovoljenja izdaja gene 
ralui naselniški komisar v Wash-
ington. D. C. TroSnjo za tako do 
vol jen je se lahko napravi tudi < 
New Yorku pred odpotovanjem. tei 
se poSlje prosilcu v stari kraj gla 
som nanovejSe odredbe. 

KAKO DOBITI SVOJCE 
IZ STAREGA KRAJA 

Kdor želi dobiti sorodnika al 
svojca iz starega kraja, naj nam 
prej piše za pojasnila. Iz Jugosla 
vije. bo pripuščenih v prihodnjih 
treh letih, od 1. julija 1924 naprej 
vsako leto po 671 priseljencev. 

Ameriški državljani pa zamorej 
dobiti sem 2ene in otroke do 18. Ie 
ta brez, da bi bili gtetl v kvoto. T 
rojene osebe se tudi ne Štejejo 
kvoto. Starišl in otroci od 18. d« 
21. leta ameriških državljanov p 
Imajo prednost v kvoti. Pišite a 
pojasnila. 

Prodajamo vozne liste za vse pro 
ge; tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani sedaj potovati. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St., New York 

Prav vsakdo— 
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj kupuje; 
kdor kaj prodaja; prav 
vsakdo priznava, da imajo 
Čudovit uspeh —. 

MALI OGLASI 
v " G l a s N a r o d a " 

Suhe Kranjske klobase. 
ŽELODEC IX DOMA SUŠENO 
MESO POŠILJAM ŠIROM 
AMERIKE PO — 

35* F U N T 
PROTI EKSPRESXEMU PRE-
VZET JU. 

JOHN KRAMER 
5307 St. Clair Ave. 
CLEVELAND, O. 

Pozor čitatelji. 
Opozorite trgovce in o-

brtnike, pri katerih kupu-
jete ali naročate in ste • 
njih postrežbo zadovoljni, 
da oglašujejo v listu "Glas 
Naroda"« 8 tem boste 
vstregli vsem* 

Uprava "Glas Naroda' 

i tšm 


